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CHAPTER 46 

AL-AHQAAF 

(The Dunes) 

(35 VERSES) 

VERSES 1 - 35 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 
Brief Introduction of Al-Ahqaaf (46): 

Sura Al-Ahqaaf (35 verses) was revealed in Makkah.1 

Tafseer Al-Qummi - And We Bequeathed the human with being kind to his parents [46:15]. 
He said, ‘The ‘kindness’ is Rasool-Allah-saww. His-azwj Words: ‘To his parents’ rather means Al-
Hassan-asws and Al-Husayn-asws. Then He-azwj Informed with what he-asws would be afflicted 
with, from the killing and the difficulties regarding himself-asws and his-asws sons. Then He-azwj 
Offset with that the Imamate would be in his-asws posterity and Let him-asws know that he-asws 
would be killed, then he-asws would return to the word and He-azwj would help him-asws until 
he-asws kills his-asws enemies and rule the earth. And it is His-azwj Words: And We Intend to 
Confer upon those who were weakened in the land, [28:5] – the Verse. And His-azwj Words: 
And We had Written in the Psalms from after the Zikr, that the earth, My righteous 
servants shall inherit it [21:105].2  

Abu Abdullah-asws was asked about ‘The Words of Allah-azwj: Therefore be patient just as the 
Determined ones from the Rasools were patient [46:35]’. 

He-asws said: ‘Noah-as, and Ibrahim-as, and Musa-as, and Isa-as and Muhammad-saww, may the 
Salawat of Allah-azwj be upon them-as and the entirety of the Prophets-as of Allah-azwj and His-

azwj Rasools-as’.  

I said, ‘How did they come to be the Determined ones (Ul Al-Azm)?’ He-asws said: ‘Because 
Noah-as was Sent with a Book and Laws. So, everyone who came after Noah-as took with the 
Book of Noah-as and his-as Laws, and his-as Manifesto until Ibrahim-as came with the 
Parchments and with determination to leave the Book of Noah-as not being a disbeliever in 
it. 

 
 تفسير القمي، ج2، ص: 296 1

2 Bihar Al Anwaar – V 43, The book of History – Al Hassan-asws and Al Husayn-asws, Ch 11 H 21 
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Every Prophet-as who came after Ibrahim-as came with his-as Laws and his-as Manifesto and 
with the Parchments until Musa-as came with the Torah, and with determination to leave the 
Parchments.  

Every Prophet-as who came after Musa-as took with the Torah and his-as Laws and his-as 
Manifesto until the Messiah-as came with the Evangel, and with determination to leave the 
Laws of Musa-as and his-as Manifesto.  

Every Prophet-as who came after the Messiah-as took with his-as Laws and his-as Manifesto 
until Muhammad-saww came. He-saww came with the Quran and his-saww Laws, and his-saww 
Manifesto, therefore his-saww Permissible would be Permissible up to the Day of Qiyamah, 
and his-saww Prohibition would be Prohibited up to the Day of Qiyamah. So, they-as are the 
Determined ones from the Rasools [46:35]’’.3 

In Tafseer Ali Bin Ibrahim – ‘Regarding Words of the Exalted Narrating on behalf of the Jinn: 
They said, ‘O our people! We heard [46:30] – up to His-azwj Words: They are in clear 
straying’ [46:32], ‘All of it is a narration one behalf of the Jinn, and the cause for the 
Revelation of this Verse is that Rasool-Allah-saww had gone out from Makkah to the market of 
Ukaza and with him was Zayd Bin Haris, calling the people of Al-Islam. But no one answered 
him-as and he-saww did not find anyone who accepted him-saww.  

Then he-saww returned to Makkah. When he-saww reached a place called the Valley of 
Majanna, he-saww held vigil in the middle of the night with the Quran. A number of the Jinn 
passed by him-saww. When they heard recitation of Rasool-Allah-saww, they listened to him-as.  

When they had heard his-saww recitation, some of them said to the others: ‘Listen!’ - 
Meaning, ‘maintain silence’. So when it (recitation) ended, they turned back towards their 
people, warning them [46:29] They said, ‘O our people! We heard a Book Revealed from 
after Musa, ratifying what was before it, Guiding to the Truth and to a Straight Path 
[46:30] O our people! Answer the Call of Allah and believe in Him [46:31] - up to His-azwj 
Words: They are in clear straying’ [46:32]. 

So, they came to Rasool-Allah-saww, and greeted and expressed belief, and he-saww taught 
them the Laws of Al-Islam. Then it was revealed unto the Prophet-saww: Say: ‘It is Revealed 
unto me that a number of the Jinn listened intently [72:1] - the Chapter (Whole of Surah Al-
Jinn (72). Thus, Allah-azwj Related their words, and Made Rasool-Allah-saww the Guardian over 
them, and they used to regularly return to Rasool-Allah-saww every time.  

Rasool-Allah-saww instructed Amir Al-Momineen-asws that he-asws should teach them and make 
them understand, for among them are Momineen, and the Kafirs, and Hostile ones 
(Nasibis), and Jews, and Christians, and Magians, and they are the children of the Jaan 
(predecessors of the Jinn)’. 

And the scholar-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, was asked about the 
Momineen of the Jinn, ‘Will they be entering the Paradise?’  

 
3 Bihar Al-Anwaar – V 11, The book of Prophet-hood, S 1 Ch 1 H 55 
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He-asws said: ‘No, but there are pavilions for Allah-azwj Between the Paradise and the Fire. 
There would be in it, the Momineen of the Jinn, and the mischief makers of the Shias’’.4 

MERITS 

 :صننأس الله ابننن وبه:ننسن دهننعن عب  ننن  أنني الله بننن  أ :عبننه ب  ننن  أ  أنني الله   ميننس السننوم ب وننن ن ة ننن وننر  فننل :ننهم     فننل  عنن  هننه   ا ح ننن ب م
 بر    في الحين  الينينب   آ عس  ن فزع :هم ال ين  ب إن شنء الله تعنلى«.

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abdullah Bin Abu Ya’four,  

Abu Abdullah-asws has said: ‘The one who recites Surah Al-Ahqaaf every day, or every Friday, 
Allah-azwj would never Let him be hit by fright in the life of the world, and would Secure him 
from the panic on the Day of Judgement, if Allah-azwj so desires it’.5 

 ض    ن  خهاص ال رآن ن   ي  ن العبي  صمى الله  ميس   آلس ب  نس ون ن ة ن ور  هذع السه   فتأت لس  ن الحسعنت بعي  فل  جل  شت  مى ا 
  شر  راتب   محي  عس  شر هيئنتب    فع لس  شر   جنتب 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophet-saww having said; ‘The one who recites this Chapter 
(46), there would be written for him ten times the Rewards of the number of men walking 
upon the earth, and remove ten sins from him, and raise him by ten levels.  

ر العن     ن فتأهن    م هن  ميسب     مى طبلب     ن :رضعب    ه نع  نءهنب فنن ونه  في جسن،سب هننممن ينن :صنيف ا طبنن   نن الحنها ق فمهننب ور:ن
 في  هيع دذن الله تعنلى    عس  ميس«.

And one who writes it and attaches it (as an amulet) upon himself, or upon a child, or a 
breast-fed baby, or drinks its water, would be strong of body, a safety for the children from 
all the accidents which could affect them, and be a delight to the eyes in the cradle, by the 
Permission of Allah-azwj the Exalted, and (delight) from Him-azwj upon him’.6  

ن إ    ونن  الصننن ع   ميننس السنوم ن ة ننن فتأهننن في صنن يب    زسنمهن رنننء ن ننزمب   شننرون فننن  عنني العنننو محأننهوب   فم،تنس  سنن،ه  ب     :سنن،ع شننيئ
   نعب   تصمح لج،يع ا زراضب تكتف   تم ى   تغسل ون ا  راضب :سكن ون اممرض دذن الله تعنلى«.

Al-Sadiq-asws said: ‘The one who writes it (Surah Ahqaaf) in a parchment, and washes with 
the water of Zamzam, and drinks it, he would be a beloved one in the presence of the 
people, and would be a good listener, and will not hear anything except that he would 
retain it, and he would be suitable for all purposes, written, and erased, and washing the 
disease with it would settle the disease, by the Permission of Allah-azwj’.7 

 
4 Bihar Al-Anwaar – V 60 The book of Sorcery and the Jinn - Ch 2 H 37 

 ثواب الأعمال:  114 5
 )خواص القرآن( 6
 خواصّ القرآن:  51  »مخطوط« 7
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يننن   وننن   هننه  الله  صننمى الله  ميننس   آلننس ن ة ننن فتأهننن    م هننن  مننى طبننلب    فتأهننن   هنن نع  نءهنننب فنننن وننه  في جسنن،سب هنننممن  سننم،ن صنن ي ن 
 :صيف ا طبن  فمهنب ور:ر الع  في  هيع«.

And Rasool-Allah-saww said: ‘One who writes it and attaches it upon a child (as an amulet), or 
writes it and drinks its water, there would be strength in his body, safety, healthy from 
whatever afflicts the child, all of it, being a delight of the eyes in his cradle’.8 

ه ج ج اْ ج  نْ وننجرج ج هنُ ن  نج ُ  جمجيْسِ  ج آلنِسِ ونجن ج عِ الْأنجيجننِ ُ أجُّ بْنُ فجعْفٍ  جنِ العَّبييِ صجمَّى اللََّّ عجنتٍب  ج في مَجْ،ج رُ حجسنج ننْيجن  جشنْ لٍ في النيُّ ليِ  ج نْ رِ بِعنجيجِ  فنُ نج اْ ججنْ يج  نِ نِ   ُْ ِنِ حْ نج
 محُِيج  جعْسُ  جشْرُ هجييِئجنتٍب  ج  فُِعج لجسُ  جشْرُ  ج جججنتٍ.

In (the book) Majma Al Bayan – ‘Ubayy Bin Ka’ab, 

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who recites Surah Al-Ahqaaf would be Given from 
the Recompense of ten Rewards with the number of every grain of sand in the world, and 
there would be Deleted from him ten evil deeds, and he would be Raised by ten Levels’’.9 

VERSE 1 

 {1حم }
Ha Meem [46:1]   

،يي  في فتنب  عنني ا خأن  وهعن ع إلى هبينن بن هعيي الثه ي  ن الصن ع  ميس السوم حي:ث طه:ل : ه  فيس  ميس السوم    ن حم ف،ععنع الح
 المجيي. 

In the Book Ma’any Al-Akhbar, by his chain going up to Sufyan Bin Saeed Al-Sowry, who has reported:  

Al-Sadiq-asws – a lengthy Hadeeth in which he-asws is saying: ‘And as for: Ha Meem [45:1], so 
its Meaning is - The Praised One (الحميد), the Glorious One (المجيد)’.10 

VERSES 2 - 4 

 {2تنجعْزِ:لُ الْكِتجنبِ ِ نج اللََِّّ الْعجزِ:زِ الحجْكِيمِ }
A Revelation of the Book from Allah, the Mighty, the Wise [46:2] 

ن  ُ  رُ ا  ج،ننَّ الننَّذِ:نج فجبننج ،َّى ي ج لٍ ُ سننج ن إِ َّ وِلحننجْويِ  ج ججننج عنجهُ،ننج مجْ عجن السَّ،جن جاتِ  جاْ جْ ضج  ج جن بنجينْ نننْذُِ  ا  جن خج
 { 3ُ عْرِضُهنج }

 
8 Tafseer Burhan - 9756 
 H 2 – تفسير نور الثقلين، ج5، ص: 7 9
10 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 46 H 3 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Ahqaaf www.hubeali.com 

6 out of 38 

We did not Create the skies and the earth and what is between them except with the Truth 
and a specified term. Those who are committing Kufr are turning away from what they are 
being warned of [46:3]   

رْ   في  مُْ شننِ نج اْ جْ ضِ  جمْ ُننج مجُ ها  ننِ ،جن جاتِ    وُلْ  ج ج ج:نْتُمْ  جن تجيُْ هنج ِ نْ ُ  نِ اللََِّّ  جُ  ني  جنذجا خج السننَّ
تُمْ صجنِ وِ ج } ا  جْ   جثَج جٍ  ِ نْ ِ مْمٍ إِنْ فُعنْ ذج  {4ائنْتُهني بِكِتجنبٍ ِ نْ ونجأْلِ هجَٰ

Say: ‘Have you considered what you are supplicating to from besides Allah? Show me 
what they have created of the earth. Or do they have a share in the skies? Come to me 
with a Book from before this or ‘Assar’ (remnent) of knowledge, if you were truthful’ 
[46:4]   

عْبجرٍ     يلِ بْنِ صجنلِحٍ  جنْ  جأِ ُ أنجيْيج ج وجن ج هجأجلْتُ  جوج جج نْ ونجأنْلِ هنذا  جْ  مُحج،َّيُ بْنُ يَجْيَج  جنِ ابْنِ محجْأُهبٍ  جنْ  جِ مينس السنوم    نجنْ ونجهْلنِسِ تنجعنجنلىج ائنْتنُهني بِكِتننبٍ  نِ
يلج  ج  جثَج جٍ  ِ نْ ِ مْمٍ فج  تُمْ صنِ وِ ج وجن ج  جنَج وِلْكِتجنبِ التنَّهْ جا ج  ج الِْْنِْْ  إِنََّّجن  جنَج بِذجلِكج ِ مْمج  جْ صِيجنءِ اْ جنْأِيجنءِ    ميهم السوم   . جثَ جٍ  ِ نْ ِ مْمٍ إِنْ فُعنْ

Muhammad Bin Yahya, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Abu Ubeyda who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of the Exalted: Come to me with a Book from before 
this or traces of knowledge, if you were truthful’ [46:4]. He-asws said: ‘It Means by the Book, 
the Torah, and the Evangel, and ‘traces of knowledge’, so rather it means by that, 
knowledge of the successors-as of the Prophets-as (i.e., their-as Ahadeeth).11 

يْمٍ  جنْ ننُعجيْمٍ الْ جنبهُهِييِ  جنْ  جأِ  الحجْسجنِ ع  جنَّسُ وجن ج إِنَّ ابْنِِ  جمِيينً  جفْبَجُ ُ لْيِي  ج  جبنجرُّهُمْ ِ عْيِي  ج   ِ يَّ   ِ نْ  جصْ جنبعِجن  جنْ  جحْْجيج بْنِ مُحج،َّيٍ  جنْ ُ عجنِ :ج ج بْنِ حُكج
أنُّهُمْ   إِلَجَّ  ج هُهج :نجعْظرُُ  جعِي في الججْبْرِ  ج مجْ :نجعْظرُْ فِيسِ إِ َّ نجبيٌّ  جْ   جصِيُّ نجبييٍ    جحج

A number of our people have narrated from Ahmad ibn Mohammed from Muawiya ibn Hakim who from 
Nuaym al-Qabusi, who has narrated the following from Abu Al-Hassan-asws: 

Abu Al-Hassan-asws said: My-asws son, Ali-asws is the eldest of my-asws sons, I-asws consider him-

asws the most virtuous among them and the most beloved of them to me-asws.  He-asws looks 
into the Jafr (a secret source of knowledge) with me-asws.  No one can read it except a 
Prophet-asws or the executor of the will of a Prophet-asws.12  

نلِيٍ وجن ج وجن ج  ن  جمِيُّ بْنُ إِبنْرجاهِيمج  جنْ مُحج،َّيِ بْنِ ِ يسجى  جنْ :هُنُسج  ج،َّنْ ذجفجرجعُ  جنْ هُمجيْ،جننج بْنِ خج رِ النَّذِي :جذْفُرُ ننجسُ لج،نج  جبهُ  جأنْيِ اللََِّّ    مينس السنوم   إِنَّ في الججْبنْ
ننهُا مُْ  ج :نجُ هلُهنج الحجْوَّ  ج الحجْوُّ فِيسِ فنجمْيُخْرجُِها وجضجن ج  جمِييٍ  ج فنجرجائِضجسُ إِنْ فج  صجنِ وِ ج  :جسُهؤُهُمْ ِ جنََّّ

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from the one who mentioned it, from Suleyman Bin 
Khalid who said,  

 
11 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 72 
12 Al-Kafi, Vol. 1, H. 808,    312 : الكافي ج : 1 ص, also see:   بحارالأنوار     49     24    باب 2- النصوص على الخصوص

247فصل .....  ص :     249     2الإرشاد     عليه صلوات الفصل الثاني في ذكر النصوص الدالة ع     315الورى          إعلام   

897فصل .....  ص :     897     2والجرائح     الخرائج السابع النص على الرضا ع .....  ص    164     2الصراطالمستقيم        : 

   4المناقب     260و أما مناقبه و صفاته .....  ص :     271     2الغمة     كشف23الكلام على الواقفة .....  ص :     36الغيبةللطوسي          

366فصل في المفردات .....  ص :     367      
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‘Abu Abdullah-asws said: ‘With regards to the (Book) Al-Jaf’r which they (Zaydiites) are 
mentioning is due to what is disturbing them. They are not saying the truth, and the Truth is 
in it. So let them be extracting the judgments of Ali-asws and his-asws Obligation if they were 
truthful.  

تِ  ج الْعج،َّنتِ  ج لْيُخْرجُِها ُ صْ جفج فجنطِ،ج ج    ميهن السوم   فجإِنَّ فِيسِ  جصِيَّ ج فجنطِ  حُ  جهُهِ  اللََِّّ   صمى  ج هجمُههُمْ  جنِ الْجْن ج ،ج ج    ميهن السوم    ج  جعجسُ هِوج
تُ   مْ صنِ وِ ج .الله  ميس  آلس   إِنَّ اللََّّج  جزَّ  ج ججلَّ :نجُ هُ  فجأْتهُا بِكِتنبٍ ِ نْ ونجأْلِ هذا  جْ   جثَ جٍ  ِ نْ ِ مْمٍ إِنْ فُعنْ

And ask them about (the inheritances of) the maternal aunts and the paternal aunts, and let 
them bring out the Parchment of (Syeda) Fatima-asws, for therein is a bequest of (Syeda) 
Fatima-asws, and with it are the weapons of Rasool-Allah-saww. Allah Mighty and Majestic is 
Saying: Come to me with a Book from before this or traces of knowledge, if you were 
truthful’ [46:4]’.13  

ههم  حيثعن مح،ي بن  يسى  ن صبهان  ن ابى  ث،نن  ن  عمى بنن خعنيس  نن ابى  أني الله  مينس السنوم اننس ونن  في بننَ  ،نس لنه انكنم هنألهفم  اجأت،ن
ي هنا إلينس فنن احف إلى ان ت هلها ُم انا لسعن ف،ن :أمغكم  لكعن وهم نِمف هذا العمم  عي  ن هه   ن صنحأس فنن :كن  عيفم فننا نتأعكم إلى  ن :

  ان :كن  عي زيرفم فننا نِمأس حتى نعمم  ن صنحأس 

It has been narrated to us by Muhammad Bin Isa, from Safwaan, from Abu Usmaan, from Moala Bin Khunays, 
who has said the following: 

Abu Abdullah-asws having said regarding the clan of his-asws uncle: ‘And if they were to ask you 
and you were to answer them, this would have been more beloved to me-asws than for you 
to say to them that I-asws am not as it has reached you, but we-asws are a people who seek this 
knowledge from the one-asws whose has it, and who is the owner of it. If this happens to be 
with you, then I-asws will follow you to the one you are calling us-asws to, and if this happens to 
be with others, I-asws would seek it until I-asws know it from its owner’.  

 وننن  ان الكتننف فننننت  عنني  مننى بننن ابى طنلننف  ميننس السننوم فم،ننن هننن  إلى العننراع اهننته ع الكتننف ام هننم،  فم،ننن وتننل فننننت  عنني الحسننن فم،ننن همننك 
النذ:ن وأضنها  الحسن فننت  عي الحس  ثم فننت  عي ابى ثم تز م :سأ هنا إلى خير ام هم ا زف إليس  عنن ام هنم اهنرع إلينس  عنن  لكعنن نعتظنر ا نر ا شنين 

 فننها صن و .وأمعن ا ن انا فو احرج ان اوه  ان الله ون  في فتنبس ل هم    اثَ    ن  مم ان فعتم صن و  ف،رهم فميي ها  ن  عيع اثر   ن  مم ان  

And said: ‘The Book used to be with Ali-asws Bin Abu Talib-asws. When he-asws went to Al-Iraq, 
he-asws entrusted the Book to Umm Salma-ra. When he-asws was martyred, it used to be with 
Al-Hassan-asws, when Al-Hassan-asws was no more, it used to be with Al-Husayn-asws, then it 
used to be with my-asws father-asws, but I-asws without any hesitation would say that Allah-azwj 
has Stated in His-azwj Book to the people: or traces of knowledge, if you were truthful’ 
[46:4]. Pass by them. Let them call on the one with whom are the traces of knowledge if 
they were the truthful’.14 

نلِيٍ وجن ج وجن ج   مُْ  جمِيُّ بْنُ إِبنْرجاهِيمج  جنْ مُحج،َّيِ بْنِ ِ يسجى  جنْ :هُنُسج  ج،َّنْ ذجفجرجعُ  جنْ هُمجيْ،جننج بْنِ خج ن :جسُهؤُهُمْ ِ جنََّّ  جبهُ  جأْيِ اللََِّّ ع إِنَّ في الججْبْرِ الَّذِي :جذْفُرُ نجسُ لج،ج
ننهُا صجنِ وِ ج  ج هجمُههُمْ  تِ  ج الْعج،َّنتِ  ج لْيُخْرجُِها ُ صْ جفج فجنطِ،ج ج ع فجإِنَّ فِيسِ    ج :نجُ هلُهنج الحجْوَّ  ج الحجْوُّ فِيسِ فنجمْيُخْرجُِها وجضجن ج  جمِييٍ  ج فنجرجائِضجسُ إِنْ فج  جنِ الْجْن ج

حُ  جهُهِ  اللََِّّ ص إِنَّ اللََّّج  جزَّ  ج ججلَّ :نجُ هُ  فجأْتهُا بِكِتنبٍ ِ نْ ونجأْلِ  تُمْ صنِ وِ ج  جصِيَّ ج فجنطِ،ج ج ع  ج  جعجسُ هِوج  هذا  جْ   جثَ جٍ  ِ نْ ِ مْمٍ إِنْ فُعنْ
 

13 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 40 H 4 
14 Basaair Al Darajaat – P 4 CH 1 H 21 
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Ali ibn Ibrahim has narrated from Muhammad ibn Isa from Yunus from the person that he mentioned from 

Sulaiman ibn Khalid who has narrated the following from Abu Abd Allah-asws:  

Abu Abd Allah-asws said: ‘The Jafr of which they speak certainly disappoints them because 
they do not speak the truth while Jafr does contain the truth. Allow them bring to light 
there from the Judgements of AIi-asws and his-asws rules of inheritance, if they are truthful. Ask 
them about (the inheritance) of paternal and maternal aunts. Allow them show the Mushaf 
of Fatimah-asws. In it, certainly, there is the will of Fatimah-asws. With it there are the ‘ُ ح

ا
 ’سِلَ

Armaments of the Messenger of Allah-saww. Allah-azwj has Said: ‘Bring me a Book, revealed 
before this Quran, or any other proof based on knowledge to support your belief, if indeed 
you are truthful’ (46:4).15 

VERSES 5 - 8 

نئِهِمْ  نْ ُ  ننج مْ  ننج ِ   جهننُ هْمِ الِْ يجن ننج َٰ :نننج سُ إِلىج تجىِيفُ لننج نْ  ج :جسننْ نْ ُ  نِ اللََِّّ  ننج لُّ يننَِّنْ :ننجيُْ ه  ننِ نْ  جضننج   ج ننج
  {5زجنفِمُهنج }

And who is more straying than one who supplicates to ones from besides Allah who 
cannot answer him up to the Day of Judgment, and they are heedless from their 
supplications? [46:5] 

ثوث      أب  ن الح،يريب  ن هن  نب  ن ابن صيو ب  ن جعبر بن مح،يب  ن آوئسب  ن  مي  ميهم السوم ون ن ون   هه  الله صمى الله  ميس  آلسن
 :شبعهن إلى الله  ز جل فيشبعهنن ا نأينءب ثم العم،نءب ثم الشهياء " 

My father, from Al Humeyri, from Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww said: ‘Three will seek (permission for) intercession to Allah-azwj Mighty and 
Majestic, and they would be interceding – The Prophet-saww, then the scholars, then the 
martyrs’’.16 

ِِيَّ ج  جنْ  جأِ  جأْيِ اللََِّّ ع جُجمجكْتُ    ج  ن :نُؤِْ نُ  جفْثجرُهُمْ وِللََِّّ إِ َّ  ج هُمْ ُ شْرفُِهنج  في ونجهْلسِِ  شيب تبسير العينشي  جنْ  جنلِكِ بْنِ  ج ن   وجن ج هُهج ونجهُْ  الرَّجُلِ لجهْ  ج فُوج
ن  لجضجنعج ِ يجنلَ  ج  ج تنجرجى  جنَّسُ وجيْ ججعجلج شجرِ:كنً  ا  ج لجهْ  ج فُوج ا  ج فجذج جصجأْتُ فجذج ن   ج  في ُ مْكِسِ :نجرْنوُسُُ  ج :جيْفجعُ  جعْسُ  ج لجهْ  ج فُوج

Tafseer Al Ayyashi – from Malik Bin Atiyya,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: And most of them do not believe in Allah 
except and they are associating [12:106]. He-asws said: ‘It is the word of a man, ‘Had it not 
been for so and so, I would have been destroyed!’, and ‘Had it not been for so and so I 
would have achieved such and such’, and had it not been for so and so, my dependants 

 
15 Al-Kafi,Vol. 1, H. 632 

16 Bihar Al-Anwaar – V 8, The book of Justice, S 3, Ch 21 H 2 
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would have been lost’. Don’t you see that he has made an associate in His-azwj Kingdom, 
sustaining him, and defending him?’ 

جُجمجكْتُ   نٍ   وجن ج ونُمْتُ فنجيجُ هُ  لجهْ  ج  جنَّ اللََّّج  جنَّ  جمجيَّ بِبُوج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘If he were to say, ‘Had it not been for Allah-azwj Conferring 
upon me with so and so, I would have been destroyed’?’ 

ا.  وجن ج ننجعجمْ  ج بَجْوج وِجذج

He-asws said: ‘Yes, there is no problem with that’’.17 

عْزُ الْبجهجائيِِ لمِْكجرجاجُكِييِ ذجفجرج  عُ ِ نْ  جفْ   فج عِيبج ج  جفجلج طجعجن نً  جعج الِْْ جنمِ الصَّنِ عِ ججعْبجرِ بْنِ مُحج،َّيٍ ع فنجمج،َّن  جفجعج ع :جيج   الحجْْ،يُ للََِِّّ  جبيِ الْعنلجِ، ج   -مِسِ وجن ج  جنَّ  جوج حج
ا ِ عْكج  ج ِ نْ  جهُهلِكج   المَّهُمَّ إِنَّ هجذج

(The book) ‘Kanz Al Fawaid’ of Al Karajaky –  

‘Abu Haneefa was eating a meal with the Imam-asws Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws. 
When he-asws raised his-asws hands from the meal, he-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj, 
Lord-azwj of the worlds! O Allah-azwj! This is from You-azwj and from Your-azwj Rasool-saww’.  

عِيبج ج  ج  جوج  جأْيِ اللََِّّ  ج ججعجمْتج  جعج اللََِّّ شجرِ:كنً   فنج جن ج  جبهُ حج

Abu Haneefa said, ‘O Abu Abdullah-asws! Are you making an associate to be with Allah-azwj?’ 

ُ  ج  جهُهلسُُ ِ نْ فجضْمِسِ   -فنج جن ج لجسُ  ج:نْمجكج إِنَّ اللََّّج تنجعجنلىج :نجُ هُ  في فِتجنبِسِ  ُ  ج     ج :نجُ هُ  في  جهْضِعٍ آخجرج    ج  ن ننج جُ،ها إِ َّ  جنْ  جزْعنهُمُ اللََّّ مُْ  جضُها  ن آتاهُمُ اللََّّ  ج لجهْ  جنََّّ
ُ ِ نْ فجضْمِسِ  ج  جهُهلسُُ  يُؤْتيِعجن اللََّّ ُ هج سْأُعجن اللََّّ   جهُهلسُُ  ج ونلُها حج

He-asws said to him: ‘Woe be unto you! Allah-azwj the Exalted is Saying in His-azwj Book: and 
they hated except if Allah and His Rasool was to Enrich them from His Grace. [9:74]. And 
He-azwj Says in another place: And if only they had been pleased with what Allah and His 
Rasool gave them, and they should be saying: ‘Allah is Sufficient for us; Allah will soon 
Give us from His Grace and (so would) His Rasool; [9:59]’. 

ن إِ َّ في هج  عْتُهُ،ج ن وجطُّ ِ نْ فِتجنبِ اللََِّّ  ج  ج سَجِ عِيبج ج  ج اللََِّّ لجكجأجنييِ  جن ونجرجْ تُُُ،ج ا الْهجوْتِ فنج جن ج  جبهُ حج  ذج

Abu Haneefa said, ‘By Allah-azwj! It is as if I had not read these two (Verses) at all from the 
Book of Allah-azwj, nor heard them except during this time!’ 

عْتجهُ،جن  ج لجكِنَّ اللََّّج تنجعجنلىج  جننْزج ج فِيكج  ج في  ج  ُ،جن  ج سَجِ ن   جمْ  جمى  -شْأجنهِكج فنج جن ج  جبهُ  جأْيِ اللََِّّ ع بنجمجى وجيْ ونجرجْ تُج ُُ ونُمُهوِِمْ  ن    فجوَّ بجلْ  انج  جمى  - ج وجن ج   ونُمُهبٍ  جوْبن
 .فننهُا :جكْسِأُهنج 

 
17 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 63 H 49 
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Abu Abdullah-asws said: ‘Yes, you have heard these two and heard them, but Allah-azwj the 
Exalted has Revealed regarding you and regarding the likes of you: or are there locks upon 
(their) hearts [47:24]. And Said: Never! But it has rusted upon their hearts, what they had 
been earning [83:14]’’.18 

اءً  جفجننهُا بعِِأجن جتُِِمْ فجنفِرِ:نج } مُْ  جْ يج جُ   {6 جإِذجا حُشِرج العَّنوُ فجننهُا 
And when the people are gathered, they would be enemies to them (idols), and they 
would be denying their having worshipped them [46:6]  

نِِيِ وجن ج وجن ج لَ  جبهُ  جأْيِ اللََِّّ   ميس السوم   ج  جنلِكُ  ج  جن تنج  ن ج  ج تجكُبُّها  ج تجيْخُمُها   جعْسُ  جنِ ابْنِ ُ سْكجننج  جنْ  جنلِكٍ الْجهُج رْضجهْنج  جنْ تُِ يُ،ها الصَّوج ج  ج تنُؤْتهُا الزَّفج
نءج :نجهْمج الِْ يجن جِ  :نجمْعج  ننْيجن إِ َّ جج نلِكُمْ  ج  جنلِكُ إِنَّ الْ،جييِتج  ج الججْعَّ ج  ج  جنلِكُ إِنَّسُ لجيْسج ِ نْ ونجهْمٍ ائنْتج،ُّها دِِ جنمٍ في اليُّ عُهُمْ  ج :نجمْعجعُهنجسُ إِ َّ  جننْتُمْ  ج  جنْ فجننج  جمجى ِ ثْلِ حج

 . أِيلِ اللََِّّ يْبِسِ في هج ا اْ جْ رِ لجشجهِيي  رِجعْزلِجِ  الضَّنِ بِ بِسج  اللََِّّ ِ عْكُمْ  جمجى هجذج
From him, from Ibn Muskaan, from maalik Al-Juhny who said: 

Abu Abdullah-asws said to me: ‘O Maalik! Will you not be happy that you establish the Prayer, 
and you give the Zakat, and you restrain yourself, and you enter the Paradise? O Maalik! 
There is none from the people who followed the imam in the world except that he (their 
imam) will come on the Day of Judgement cursing them and they would be cursing him 
except for you and the one who is similar to your condition. O Maalik! By Allah-azwj, the dead 
ones from among you who were upon this matter (Al-Wilayah) is a martyr of the status of 
the striker with his sword in the Way of Allah-azwj’.19 

ا هِْ ر  ُ أِ   } ذج تنُعجن بنجييِعجنتٍ وجن ج الَّذِ:نج فجبجرُ ا لمِْ جويِ لج،َّن ججنءجهُمْ هجَٰ مجىَٰ  جمجيْهِمْ آ ج  {7 جإِذجا تنُتنْ
And when Our clear Verse are recited to them, those who commit Kufr say for the Truth 
when it comes to them, ‘This is clear sorcery!’ [46:7]   

ن  فجذجبجتْ ونُرجْ:ش   ج الْيجهُهُ  وِلُْ رْآنِ  ج وجنلُها هِْ ر  ُ أِ   تنج جهَّلجسُ    عنني ا خأن  الُْ،بجسيِرُ دِِهْعجنِ عِ إِلىج  جأِ مُحج،َّيٍ الْعجسْكجريِيِ ع  جنَّسُ وجن ج

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Al Mufassir, by his chain to,  

Abu Muhammad Al-Askari-asws, he-asws said: ‘The Quraysh and the Jews belied the Quran and 
they said, ‘It is clear sorcery you-saww are saying !’ (an extract).20 

ئًن   هُهج  جْ مجمُ رِجن تبُِيضُ  ينْ مِْكُهنج لَ ِ نج اللََِّّ شج هنج فِيسِ   فجبجىَٰ  جمْ :نجُ هلُهنج افْتَججاعُ   وُلْ إِنِ افْتَجج:نْتُسُ فجوج تمج
عجكُمْ    جهُهج الْغجبُهُ  الرَّحِيمُ }  {8بسِِ شجهِييًا بنجيْنِِ  جبنجينْ

 
18 Bihar Al-Anwaar – V 47, The book of History – Ja’far Al-Sadiq-asws, Ch 7 H 25 

19 Al-Kafi, vol. 8, H. 14570 

20 Bihar Al-Anwaar V 89 – The Book of Quran – Ch 127 H 10 
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Or they are saying, ‘He has fabricated it’. Say: ‘If I have fabricated it, then you will not be 
controlling anything for me from Allah (anyhow). He is more Knowing with what you are 
uttering with regards to it. I suffice with Him as a Witness between me and you, and He is 
the Forgiving, the Merciful’ [46:8]   

يْئنً هُهج  جْ مجمُ رِن تبُِيضُهنج فِي  ج  جننْزج ج  مِْكُهنج لَ ِ نج اللََِّّ شج اعُ وُلْ إِنِ افْتَجج:نْتُسُ فجو تمج  بِسِ شجهِيياً بنجيْنِِ  ج بنجيْعجكُمْ  ج هُهج الْغجبُهُ  الرَّحِيمُ  سِ فجبى جمْ :نجُ هلُهنج افْتَج

And He-azwj Revealed: Or they are saying, ‘He has fabricated it’. Say: ‘If I have fabricated it, 
then you will not be controlling anything for me from Allah (anyhow). He is more Knowing 
with what you are uttering with regards to it. I suffice with Him as a Witness between me 
and you, and He is the Forgiving, the Merciful’ [46:8].   

هْا  ج    فجوج نً زجمِيظنً فجرهِْعجنعُ   فنجأجعجثج إلِجيْهِمُ العَّبيُّ ص فنج جن ج هجلْ ِ نْ حجيجقٍ فنج جنلُها إِي  ج اللََِّّ  ج  جهُه ج اللََِّّ لج جيْ وجن ج بنجعْضُعجن   فنجتجوج  جمجيْهِمْ  جهُهُ  اللََِّّ ص الْْ:ج ج فنجأجكج
ُ  جزَّ  ج ججلج  ذِعِ السَّنِ هج ُ   ج هُهج الَّذِي :نجْ أجلُ التَّهْبج ج  جنْ ِ أنِ عِ  ج :نجعْبُها  جنِ السَّييِئنتِ  ج :نجعْمجمُ  ن تنجبْعجمُهنج   اشْتجيَّ بُكجنؤُهُمْ فجأجننْزج ج اللََّّ  فنجهج

So, the Prophet-saww sent a message to them and said: ‘Has anything new occurred?’ They 
said, ‘Yes, by Allah-azwj, O Rasool-Allah-saww! Some of us had said a disgusting talk, we disliked 
it’. So, Rasool-Allah-saww recited the Verse to them. They cried and their crying intensified. 
Then Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: And He is the One Who Accepts the 
repentance from His servants, and He Pardons from the evil deeds, and He Knows what 
you are doing [42:25]. So this is the sixth (an extract).21   

 

ن   نِ بْنِ الصَّمْتِ وجن ج عْبجرٍ الحِْْ،يرجِيُّ  جنْ  جبيِسِ  جنِ الرَّ َّ ثنجعجن مُحج،َّيُ بْنُ  جأْيِ اللََِّّ بْنِ جج  حجيَّ

It was narrated to us by Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al Humeyri, from his father, from Al Rayyan Bin Al 
Salt who said,  

نءِ الْعِرجاعِ  ج خُرج  أُْ هنِ رِجرْ ج  ج وجيِ اجْتج،جعج في مَجْمِسِسِ  ججن ج   ِ نْ ُ مج،ج  اهجننج حجضجرج الريضِجن ع مَجْمِسج الْ،ج

‘Al-Reza-asws attended the gathering of Al-Mamoun at Merv, and he had gathered in his 
gathering a group of scholars of Al-Iraq and Khurasan. . . . 

نجِرُ نج  ج  عج الُْ،هنج ْ ِ بننْنِ  جمننِييٍ ع وننجن ج اجْتج،ننج ييِي  نجنِ الحُْسننج يَّثجنِِ  جأِ  ننجنْ جننج نِ ع حننج ه ج اللََِّّ  ثُمَّ ونجن ج  جبننُه الحجْسننج نلُها إِنَّ لننجكج  ج  جهننُ هِ  اللََِّّ ص فنج ننج نُ  إِلىج  جهننُ اْ جنْصننج
ذِعِ  جْ هجالعُجن  جعج ِ  جنئِكُمْ فجنحْكُمْ فِيهجن وج ياً  تْيِكج ِ نج الْهُفُهِ   ج هج    جأْجُه اً  جْ طِ  جن شِئْتج  ج  جْ سِكْ  جن شِئْتج ِ نْ زجيْرِ حجرججٍ  جئُهنجً  في ننجبج جتِكج  ج فِي،جنْ يَج

‘Then Abu Al-Hassan-asws said: ‘My-asws father-asws narrated to me-asws from my-asws 
grandfather-asws, from Al-Husayn-asws Bin Ali-asws having said: ‘The Emigrants and the Helpers 
gathered to Rasool-Allah-saww and they said, ‘For you-saww, O Rasool-Allah-saww for you there is 
a provision regarding your-saww expenses, and regarding the ones who come to you-saww from 
the delegation, and this here is our wealth with our blood. So decide righteously with 
regards to it as a recompense. We would give whatever you-saww so desire and withhold 
whatever you-saww so desire, from without any objection’.  

 
21 Bihar Al-Anwaar – V 25, The book of Imamate, P 3 Ch 7 H 20 
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ُ  جزَّ  ج ججلَّ  جمجيْسِ الرُّ حج اْ جِ  ج فنج جن ج  ج مُحج،َّيُ وُلْ    جهْئنجمُكُمْ  جمجيْسِ  ججْ   :نجعْنِِ  جنْ :نجهج ُّ ا ونجرجابجتِِ ِ نْ بنجعْيِي  راً إِ َّ الْ،جهج َّ ج في الُْ رْبىوجن ج فجأجننْزج ج اللََّّ

He-asws said: ‘So Allah-azwj Mighty and Majestic Caused the Trustworthy Spirit to descend 
unto him-asws, and he-as said: ‘O Muhammad-saww! Say: ‘I do not ask you for recompense over 
it, except for the cordiality to be for my relatives’ [42:23] – meaning, ‘You should be cordial 
to my-saww relatives from after me-saww’.  

سِ إِ َّ ليِجُ ثنَّعنجن  جمنجى ونج  عجن  جمجينْ ن  جرجضنْ ه ج اللََِّّ  جمنجى تننجرِْ   نج ن حْنججلج  جهنُ ن ج الُْ،عنجنفُِ هنج  نج يْ فجخجرججُها فنج نج هج إِ َّ شنج يِعِ إِنْ هنُ نْ بنجعنْ نْ رجابجتنِسِ  نِ ننج ذجلنِكج  نِ سِ  ج فنج ء   جوننجرَّعُ في مَجْمِسنِ
ُِِمْ  جظِي،نً   ونجهْ

So they went out, and the hypocrites said, ‘Nothing carried Rasool-Allah-saww upon 
neglecting what we presented to him-saww except urging us upon his-saww relatives from after 
him-saww. It is only a thing to be accepted in his-saww gathering’. And that was grievous (to 
Rasool-Allah-saww) from their words.  

اعُ ونُلْ إِنِ افْتَجج:نْتنُسُ فنجو تمجْ  لَّ ججبَْجئيِنلج ع ونِجذِعِ الْْ:ننجِ   جمْ :نجُ هلنُهنج افنْتَج ُ  نجزَّ  ج جنج ن تبُِيضننُهنج فِينسِ فجبنىفنجأجننْزج ج اللََّّ هج  جْ منجمُ رنِ يْئنً هنُ نج اللََِّّ شنج هنج لَ  نِ هِيياً بنجيننْنِِ  ج  مِكننُ بنِسِ شنج
عجكُمْ  ج هُهج الْغجبُهُ  الرَّحِيمُ    بنجينْ

So Allah-azwj Mighty and Majestic Send down Jibraeel-as with this Verse: Or they are saying, 
‘He has fabricated it’. Say: ‘If I have fabricated it, then you will not be controlling anything 
for me from Allah (anyhow). He is more Knowing with what you are uttering with regards 
to it. I suffice with Him as a Witness between me and you, and He is the Forgiving, the 
Merciful’ [46:8].  

عجن يْ ونجن ج بنجعْضنُ ه ج اللََِّّ لج نج نلُها إِي  ج اللََِّّ  ج  جهنُ يجقٍ فنج نج هْا  ج   فنجأنجعجثج إلِجيْهِمُ العَّبيَّ ص فنج جن ج هجلْ ِ نْ حنج هُ  اللََِّّ ص الْْ:نج ج فنجأجكنج فجوج ننً زجمِيظننً فجرهِْعنجنعُ فننجتجوج  جمنجيْهِمْ  جهنُ
ُ  جزَّ  ج ججلج  نؤُهُمْ فجأجننْزج ج اللََّّ ذِعِ السَّنِ هج ُ   ج هُهج الَّذِي :نجْ أجلُ التنَّهْبج ج  جنْ ِ أنِ عِ  ج :نجعْبُها  جنِ السَّييِئنتِ  ج :نجعْمجمُ  ن تنجبْعجمُهنج  اشْتجيَّ بُكج  فنجهج

So, the Prophet-saww sent for them and he-saww said: ‘Has anything new occurred?’ They said, 
‘Yes, by Allah-azwj, O Rasool-Allah-saww! Some of us have said a serious speech. We abhorred 
it’. So Rasool-Allah-saww recited at that the Verse, and they cried, and their crying intensified’’ 
(An extract).22 

اعُ ون ن ةالْفكن الكذب  ج  ثم   ج ننجسُ  جمجيْسِ ونجهْم  آخجرُ نج   ون   مي بن إبراهيمب   في   ا:   أ الجن   ب  ن  أ جعبر   ميس السوم ب في وهلسن إِ َّ إِفْك  افْتَج
 :ععهن  و فكيه ب   حبَا ب    ياهنب    نبسن   هلى حه:ِفب 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: ‘Surely this is only a lie. 
He fabricated it [25:4], he-asws said: ‘Al-Ifak (الإفك) – is the lie, and he is being assisted upon 
it by other people - meaning Abu Fakeyhat, and Habra, and Adasa, and Abasa the slave of 
Huweytab.  

 مى  ميس بكر     صيو«.   وهلسن  جهنطِيُر اْ ج َّلِ ج افْتنجتنجأجهن فهه وه  العضر بن الحن ق بن  م ،  بن فمي ب ون ن  هنطير ا  ل  افتتأهن مح،يب فهي تم

 
22 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 7 H 42 (Extract) 
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And His-azwj Words: ‘Stories of the former ones! He had these written out - This is the 
speech of Al-Nazar Bin Al-Haris Bin Alqama Bin Kaldat who said, ‘Stories of the former 
ones! He had these written out, and these are being dictated to him (in the) morning and 
evening’ [25:5]’.23 

VERSE 9 

ن :ننُهحجىَٰ إِلَجَّ  مْ   إِنْ  جتَّأننِعُ إِ َّ  ننج لُ أِ  ج ج بِكننُ ن :نُبْعننج ن وُلْ  جن فُعْتُ بِيًْ ن ِ نج الرُّهُلِ  ج جن  جْ  يِ  ننج   ج ننج
 {9 جناج إِ َّ نجذِ:ر  ُ أِ   }

Say: ‘I wasn’t the first of the Rasools, and (Allah) Knows (best) what is to transpire with 
me and with you all. Surely, I only follow what is Revealed unto me, and I am not, except a 
clear warner’ [46:9]   

في  - حْي بن مح،ي بن خنلي البَوين  ن  بيس مح،ي بن خنلي البَويب  ن خمف بن حْن ب  ن  ،نر  بنن ،نرب  نن جننبرب  نن  أ جعبنر   مينس السنوم 
 ء :عز   مى  هه  الله  صمى الله  ميس   آلس  فيع،ل بس ن نناب ثم :ؤ ر بغيرع فيأ ر بس  ص نبس     تسب ون ن ةوي فنن الشي -حي:ث

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Khalaf Bin 
Hamaad, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws – in a Hadeeth – said: ‘A matter was Revealed upon Rasool-Allah-saww, 
so he-saww acted upon it for a time, then he-saww was commanded for other than it, so he-saww 
ordered his-saww companions and the community for it.  

 حتى إذا ا تيناع   جر:عن  ميسب   رتعن بغيرع؟  ءون   ناون    هه  اللهب إنك تأ رنا ولشي

Anas said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww ordered us with the thing to the extent that we got 
used to it and followed it, (now) you-saww are ordering us for other than it?’  

لِ  ج  نن  جْ  يِ  نن :نُبْعنجلُ أِ  ج  نج الرُّهنُ مْ إِنْ  جتَّأنِعُ إِ َّ  نن :نُهحى إِلَجَّ  ج فسكت العبي  صمى الله  ميس   آلس   عهمب فأنز  الله  ميسن وُلْ  ن فُعنْتُ بنِيْ نً  نِ    بِكنُ
  ن  جناج إِ َّ نجذِ:ر  ُ أِ  «.

So, the Prophet-saww was silent from them, and Allah-azwj Revealed unto him-saww: Say: ‘I 
wasn’t the first of the Rasools, and (Allah) Knows (best) what is to transpire with me and 
with you all. Surely, I only follow what is Revealed unto me, and I am not, except a clear 
warner [46:9]’.24 

 
 تفسير القمّي  2: 111.  23
 المحاسن:  299/  1 24
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The Altered Verse 

 أ شر  الي:ن العىبيب ون ن   ي  رفه نب  ن مح،ي بن خنلني البَونيب  نن  حْني بنن العضنرب  نن  أ  نر   نن بعن   صن نبعنب  فعنس إلى  أ جعبنر   
لِ  ج  نن نج الرُّهنُ مْب   أي الله   ميه،ن السوم ب ون ن ة ]ممن[ نزلت  مى  هه  الله  صمى الله  ميس   آلنس ن ونُلْ  نن فُعنْتُ بنِيْ نً  نِ  جْ  يِ  نن :نُبْعنجلُ أِ  ج   بِكنُ

 فأنز  الله تعنلىن إِناَّ فنجتجْ عن لجكج فنجتْ نً ُ أِيعنً«.فعمى  ن نتأعسب   هه   :ي ي  ن :بعل بس     بعن؟  :عنِ في حر بسب ونلت ور:شن

Sharaf Al-Deen Al-Najafy said, ‘It has been reported with an unbroken chain, from Muhammad Bin Khalid Al-
Barqy, from Ahmad Bin Al-Nazar, from Abu Maryam, from one of our companions, raising it to  

Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws having said: ‘When it was Revealed upon Rasool-Allah-

saww: Say: ‘I wasn’t the first of the Rasools, and (Allah) Knows (best) what is to transpire 
with me and with you all.  [46:9] - meaning regarding his-saww wars, the Quraysh said, ‘So 
upon what should we follow him-saww, and he-saww does not know what will be Done with 
him-saww or with us?’ Therefore Allah-azwj Revealed: Surely We Opened for you a clear victory 
[48:1]. 

قالا:ُ»قولهُتعالىُ: ُ وُ َّ ي
َ

وحىُإِلى ي  ُماُ
َّ
ُإِلَّ بِع 

َّ
ت
َ
ُأ
ْ
ُإِن ُعلي ي

نزلت«ُ.ف   ،ُهكذاُ

And they-asws both said: ‘The Words of the Exalted: Surely, I only follow what is Revealed 
unto me regarding Ali – this is how it was Revealed’.25 

VERSE 10  

سِ فننج  رجائيِلج  جمننجىَٰ ِ ثْمننِ نْ بننجنِِ إِهننْ نهِي   ننِ هِيج شننج رَُْْ بننِسِ  جشننج يِ اللََِّّ  جفجبننج نْ ِ عننْ ننج  ننِ تُمْ إِنْ فننج آ جنج وننُلْ  ج ج ج:نننْ
 {10 جاهْتجكْبَجَُْْ   إِنَّ اللََّّج  ج :نجهْيِي الْ جهْمج الظَّنلِِ، ج }

Say: ‘Have you considered if it was from the Presence of Allah, and you disbelieved in it? 
And a witness from the Children of Israel testified upon the like of it, so he believed and 
you were arrogant. Surely, Allah does not Guide the unjust people [46:10]   

 ون ن ةهي خنص  بآ  مح،ي«.  ن مح،ي بن  ميب  ن  أ  أي الله   ميس السوم ب ون ن هألتس  ن وهلس تعنلىن   بجنِِ إِهْرائيِلج.

From Muhammad Bin Ali, from Abu Abdullah-asws, said, ‘I asked him-asws about the Words of 
the Exalted: Children of Israel! [46:10]. He-asws said: ‘It is particular for the Progeny-asws of 
Muhammad-saww’’.26  

تجكْبَجْ  رائيِلج  جمنى ِ ثْمنِسِ فنجآ جنج  ج اهنْ نْ بنجنِِ إِهنْ هِيج شننهِي   نِ هين   نير اممنؤ ع    مينس َُْب ونن ن الشنن مي بنن إبنراهيمب ونن ن ونل إن فننن ال نرآن  نن  عني الله  ج شنج
 .السوم 

Ali Bin Ibrahim said,  

 
 تأويل الآيات  2:  578/  2. 25
 تفسير العياّشي 1: 44/ 44 26
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‘Say, if the Quran was from the Presence of Allah-azwj And a witness from the Children of 
Israel testified upon the like of it, so he believed and you were arrogant [46:10], said, ‘The 
witness is Amir-Al-Momineen-asws’.27 

VERSES 11 & 12 

ينج  أنجُ هناج إِلجيْسِ ي  جإِذْ مجْ :نجهْتننجيُ ا بننِسِ فجسننج ا  جوجن ج الَّذِ:نج فجبجرُ ا لمَِّذِ:نج آ جعُها لجهْ فجننج خجيْراً  جن هج ذج ُ هلُهنج هننجَٰ
  {11إِفْك  وجيِ   }

And those who commit Kufr say for those who believe, ‘If it was good, they would not 
have preceded us to it’. And since they are not seeking Guidance with it, so they are 
saying, ‘This is an old lie!’  [46:11]   

ذِ ج الننَّذِ:نج  جمج  ننًا  جرجبيِننَّن ليِنُعننْ ييِع  لِسننج ا فِتننجنب  ُ صننج ذج ن  ج جحْننْجً  ي  جهننجَٰ ىَٰ إِ جن ننً نْ ونجأْمننِسِ فِتننجنبُ ُ ههننج ها  ج ننِ ،ننُ
  {12 جبُشْرجىَٰ لمُِْ،ْ سِعِ ج }

And from before it was the Book of Musa, an Imam and a Mercy, and this Book is a verifier 
in Arabic language in order to warn those who are unjust, and is a glad tiding for the good 
doers [46:12]   

ُ  جمجيْسِ  ج آلسِِ حجيِ:ث  طجهِ:ل  :نج ُ  نبِرِ بْنِ  جأْيِ اللََِّّ  جنِ العَّبييِ صجمَّى اللََّّ ن  ج مُحج،َّيُ وجيْ  جْ هجمْتُ فُلَّ  جهُهٍ   في فِتجنبِ الِْْصجنِ   جنْ جج هُ  فِيسِن  ج  جنَّ  جمجيَّ  جأيِ فنج جن ج
 إِلىج  ُ َّتِسِ بمِِسجننَِّجن  ج  جْ هجمْتُكج إِلىج فُليِ  جحْْجرٍ  ج  جهْهجٍ  ِ نْ خجمِْ ي. 

In the book Al Khisaal, from Jabir Bin Abdullah,  

‘From the Prophet-saww, there is a lengthy Hadeeth in which he-saww is saying: ‘And my-saww 
Lord-azwj Conferred upon me-saww, so He-azwj Said: “O Muhammad-saww! I-azwj have Sent each 
Rasool-as to his-as community with its language, and I-azwj Sent you-saww to every red and black 
one of My-azwj creatures”’.28 

:جكُنْ إِ جن نً فجإِنَّ إِنْكجن ج  يُ  جنَّسُ فجننج  جهُهً  نجأِيينً   ج الَّذِي  جنْكجرْتج ِ نْ إِ جن جِ  مُحج،َّيٍ ص  ج نج جْ،تج  جنَّسُ فجننج  جهُهً   ج مجْ  يعِ العَّأِييِ ج اْ جئِ،َِّ   ج لجكِعَّن نجشْهج  ج  جمجى  جِ
 إِ جن نً ص  ج لِسجننُكج  جليِل   جمجى  جن في ونجمْأِكج 

(Amir ul Momineen-asws wrote to Muawiya) And that which you are denying from the Imamate of 
Muhammad-saww and are claiming that he-saww was a Rasool-saww and did not happen to be an Imam, 
then surely your denial is upon the entirety of the Prophets-as being Imams. But, we-asws testify that 
he-saww was a Rasool-saww, a Prophet-saww, an Imam-saww, and your tongue evidences of what is in your 
heart. 

 
 تفسير القمّي 2:  297. 27
 H 3 تفسير نور الثقلين، ج2، ص: 526 28
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تنجعجنلىج   ُ هُمْ فنجمجعجرج    ج وجن ج اللََّّ ج جْ:عنفج مُْ  ج لجهْ نجشنءُ  ج ُ  جضْغننَّج ُ   جمْ حجسِفج الَّذِ:نج في ونُمُهوِِمْ  جرجض   جنْ لجنْ يُُْرجِج اللََّّ نِ الْ جهِْ   ج اللََّّ فنْتجهُمْ بِسِي،نهُمْ  ج لجتجعْرفِنجعَّهُمْ في لحجْ
 :نجعْمجمُ  جْ ،نلجكُمْ 

And Allah-azwj the Exalted Said: Or do they in whose hearts is a disease, reckon that Allah will never 
Bring forth their grudges? [47:29] And if We so Desire, We would Show them to you, so you would 
recognise them by their marks, and you can (already) recognise them by their tone of speech, and 
Allah Knows your deeds [47:30]. 

سُ ا ا جتجكج  ج حجسجيج ج  ج  جن في ونجمْأِكج ِ نج الْ،جرجضِ الَّذِي  جخْرججج  للََُّّ  ج ج  ج وجيْ  جرجفنْعجن ج ونجأْلج الْيجهْمِ  ج  جيج

Indeed! And we-asws had known you before today, and your enmity, and your envy, and what disease 
there is in your heart which Allah-azwj Extracted. 

عج نجأِييِ  عجن  ج حج َّعجن في فِتجنبِ اللََِّّ وِسْ،ج   لجعنجن  نج ن ج  ج الَّذِي  جنْكجرْتج ِ نْ ونجرجابجتِِ  ج حج يِي فجإِنَّ هجهْ،ج يْ  عنجن فنج نج نْ شنج تُمْ  نِ ن زجعِ،نْ ها  جنَّنَّ هِ   ج  ج اْ مج،نُ سُ  ج لمِرَّهنُ ءٍ فنجأجنَّ للََِِّّ مُُسنج
 حج َّسُ  فجآتِ ذجا الُْ رْبى  ج وجن ج  لِذِي الُْ رْبى

And that which you are denying of my-asws kinship, and my-asws rights, so surely our-asws share and our-

asws rights are in the Book of Allah-azwj, Apportioned for us with our-asws Prophet-saww. And know that 
whatever booty you gain from anything, so a fifth of it is for Allah, and for the Rasool, and for the 
near of kin, [8:41], and Said: Therefore, give to the near of kin his due, [30:38]. 

عجن  جعج هجهْمِ اللََِّّ  ج  جهُهلسِِ  ج هجهْ،جكج  جعج اْ جبنْعجيِ:نج  ج هجهْمج لجكج إِنْ فجن جونْتجسُ  عجن  ج  جهْ جطج هجهْ،جكج بِبِرجاوِكج  ج لجيْسج  جججيْتج هجهْ،ج ُ هجهْ،ج   فنج جيْ  جثنْأجتج اللََّّ

And you haven’t found our share with the Share of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and your share is 
with the remote ones. There is no share for you if you separate from it, for Allah-azwj has Proved our-

asws share and Dropped your share with your kinship.  

جِبجنهُمْ  جمجى الْعج  يُ في فِتجنبِ اللََِّّ ونجهْلجسُ لِِْ  إِبنْرجاهِيمج  ج اصْ نلجِ، ج فنجهُهج فجضَّمجعجن  جمجى الْعجنلجِ، ج  ج تنجزُْ مُ  جنَّكج لجسْتج ِ نج الْعجنلجِ، ج   ج  جنْكجرْتج إِ جن جتِِ  ج ُ مْكِي فنجهجلْ تَجِ
  جْ  تنجزُْ مُ  جناَّ لجسْعجن ِ نْ آِ  إِبنْرجاهِيمج 

And you denied my-asws Imamate and my-asws kingdom. Did you not find in the Book of Allah-azwj His-azwj 
Words for the progeny of Ibrahim-as and Choosing them over the worlds? It is our-asws merit over the 
worlds. And either you are alleging you aren’t from the worlds, or you are claiming that we-asws aren’t 
from the progeny of Ibrahim-as.  

جِعْتج  جنْ تنُبجريعِج   بنجيْعجعجن  ج بجْ ج إِبنْرجاهِيمج صجمجهجاتُ اللََِّّ  جمجيْسِ  ج آلسِِ  ج إِسَْجنِ يلج  ج مُحج،َّيٍ  فجإِنْ  جنْكجرْتج ذجلِكج لجعجن فنج جيْ  جنْكجرْتج مُحج،َّياً ص فنجهُهج ِ عَّن  ج نَجْنُ ِ عْسُ فجإِنِ اهْتج
  ج آلسِِ في فِتجنبِ اللََِّّ فجنفنْعجلْ.

So, if you were to deny that being for us-asws, so you have denied Muhammad-saww, for he-saww is from 
us-asws and we-asws are from him-saww. So, if you are able to differentiate between us-asws and Ibrahim-as, 
and Ismail-as, and Muhammad-saww in the Book of Allah-azwj, then do so’’.29 (an extract) 

 
29ُBihar Al Anwaar – V 32, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 16 H 420 
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امِ وجن ج    ج جْ:تُ  جوج  جأْيِ اللََِّّ    ميس السوم   :نجهْمج  جرجفج ج وِلْ،جهْوِفِ  ج هُهج  مُحج،َّيُ بْنُ يَجْيَج  جنْ مُحج،َّيِ بْنِ الحُْسجْ ِ  جنِ العَّضْرِ بْنِ هُهجْ:يٍ  جنْ  جْ،رِ  بْنِ  جأِ الِْ،ْ يج
ن العَّنوُ إِنَّ  جهُه ج اللََِّّ   صمى الله  ميس  آلس   فجننج الِْْ جنمج ثُمَّ فجننج  جمِيُّ   بْنُ  جأِ طجنلِفٍ ثُمَّ الحجْسجنُ ثُمَّ الحُْسجْ ُ ثُمَّ  جمِيُّ بْنُ الحُْسجْ ِ ثُمَّ :نُعجنِ ي بَجِْ مجى صجهْتسِِ  ج:نُّهج
يِعِسِ  ج  جنْ  ْ:سِ  ج  جنْ يَج قج  جرَّاتٍ لِ،جنْ بجْ ج :جيج سْ فنجيُعجنِ ي ثجوج مْبِسِ اثْنِجْ  جشجرج صجهْتاً مُحج،َّيُ بْنُ  جمِييٍ    ميس السوم   ثُمَّ هج   :جسجن عِِ  ج ِ نْ خج

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Al Nazar Bin Suweyd, from Amro Bin Abu Al 
Miqdam who said,  

‘I saw Abu Abdullah--asws (6th Imam) of the Day of Arafaat (during Hajj) by the Pausing Station, and he-
-asws was calling out in a loud voice of his--asws: ‘O you people! Rasool-Allah--saww was an Imam--saww, 
then Ali--asws Bin Abu Talib--asws was an Imam--asws, then Al-Hassan-asws, then Al-Husayn-asws, then Ali-asws 
Bin Al-Husayn-asws, then Muhammad-asws Bin Ali-asws, then Hah…..30  

VERSES 13 & 14 

ُ ثُمَّ اهْتنج جنُ ها فجوج خجهْ    جمجيْهِمْ  ج ج هُمْ يَجْزجنهُنج }  {13إِنَّ الَّذِ:نج وجنلُها  جبنُّعجن اللََّّ
Surely, those who say, ‘Our Lord is Allah!’, then they are steadfast, so they will neither be 
fear upon them nor would they be grieving [46:13]   

نلِيِ:نج فِيهجن ججزجاءً رِجن فجننهُا :نجعْ،جمُهنج }   {14 ُ لجَٰئِكج  جصْ جنبُ الججْعَِّ  خج
They would be the dwellers of the Paradise, abiding eternally therein, being a Recompense 
due to what they had been doing  [46:14] 

  مي بن إبراهيمب ون ن اهت ن ها  مى   :   مي   ير اممؤ ع    ميس السوم .

Ali Bin Ibrahim said, ‘then they are steadfast [46:13] - upon the Wilayah of Amir Al-
Momineen-asws’.31 

VERSES 15 & 16 

ْ:سِ إِحْسجننًا   حْججمجتْسُ  ُ ُّسُ فُرْهًن  ج جضجعجتْسُ فُرْهًن    جحْجْمُسُ  جفِصجنلسُُ  نْسجننج بِهجالِيج عجن الِْْ هْرًا ي   ج جصَّينْ ثهُنج شج ثجوج
تج  تننجكج الننَّتِِ  جننْعج،ننْ كُرج نعِْ،ج نِِ  جنْ  جشننْ عجً  وننجن ج  جبيِ  جْ نِ ننْ جَ  جْ بجعننِ ج هننج يَّعُ  جبنجمننج جَ  جشننُ تىََّٰ إِذجا بنجمننج   جمننجيَّ حننج

نج  كج  جإِنييِ  ننننِ تُ إِلجيننننْ تِِ   إِنييِ تنُأننننْ مِحْ لَ في ذُ يِ:ننننَّ نعُ  ج جصننننْ نلِحنً تنجرْضننننج لج صننننج يجيَّ  ج جنْ  جْ ،ننننج ىَٰ  جالننننِ  ج جمننننج
 {15الُْ،سْمِِ، ج }

And We Bequeathed the human with being kind to his parents. His mother bore with 
abhorrence and gave birth to him with abhorrence; and his bearing and his weaning is of 

 
30 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 165 H 10 
 تفسير القمّي 2:  297 31
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thirty months; until when he reaches his maturity and reaches forty years, he should say, 
‘Lord! Strengthen me that I thank for Your Favours which You Favoured upon me and upon 
my parents, and that I act righteously You are Pleased with, and Rectify for me regarding 
my offspring. I repent to You and I am from the submitters’ [46:15]  

ييِئجنتُِِمْ في  جصننْ جنبِ الججْعننَِّ     ن جنُ  ننجنْ هننج ن  جِ،مننُها  جننجتجىننج نج  ننج هُمْ  جحْسننج عنْ يج  ُ لجَٰئِكج الَّذِ:نج ننجتنج جأننَّلُ  ننج  ج ننْ
 {16الصيِيْعِ الَّذِي فجننهُا :هُ جيُ نج }

They are those whom We would Accept, from them, the best of what they had done and 
Overlook from their evil deeds. (They would be the) dwellers of the Paradise, being the 
Truthful Promise which they were Promised [46:16] 

    عننسن  ننن  حْنني بننن هننهذ  الأنننهميب  ننن إبننراهيم بننن إهنن نع العهن نننييب  ننن  أنني الله بننن حْننن  ا نصننن يب  ننن نصننر بننن يَننيَب  ننن امم ننيس بننن  أنني
[ن فنننن  جننل  ننن  صنن نب  هننه  الله  صننمى الله  ميننس   آلننس   ننع  ،ننر بننن الِْنننبب فأ هننمس في جننيشب فغنننب هننت  الننرحْنب  ننن  بيننسب  ننن جننيع ]وننن 

 فعم ت  عسب فىنءت بهلي لست   شهر فأنكرعب فىنء ون إلى  ،ر.   شهرب ثم ويم   فنن  ع  همس هت   شهرب

And from him, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, from Abdullah Bin 
Hamaad Al-Ansary, from Nasr Bin Yahya, from Al-Maqeys Bin Abdul Rahman, from his father, from his 
grandfather who said,  

‘A man from the companions of Rasool-Allah-saww was with Umar Bin Al-Khattab, and he sent 
him in the army. He remained absent for six months, then came and was with his family for 
six months, she (his wife) brought a boy of six months to him. He denied it, so they both 
came with it to Umar. 

تنز م  ف ن ن     ير اممؤ ع ب فعت في الأعث الذي  جهتنِ فيسب   تعمم  ني وي ت  عذ هت   شهرب   فعنت  نع  همنيب   وني جننءت بغنوم   هنه ذاب  
فأ ر ون  ،ر  ن ترجمب ف بر ُن حبنير ب  نس  نِب ف ن  ُن  ،رن  ن ت هل ب  :تهن اممر  ؟ ف نلتن   الله  ن زشينِ  جل زيرعب    ن فىرتب   إنس  بعس. 

 ثم   خمهن فيهن

He said, ‘O commander of the faithful! I was sent (in the army) and was in it, and you know 
that I came up since six months ago, and I was with my family. So, she has come with a boy, 
and this is him, and she is alleging that he is from me’. Umar said to her, ‘What have you to 
say, O woman?’ So, she said, ‘By Allah-azwj! No man has come to me apart from him, and I 
am not immoral, and this is his son’. But Umar ordered for her to be stoned, and had a pit 
dug out for her, then entered her in it’. 

إن الله  فأمَ ذلك  مين   ميس السوم  فىنء  سر نب حتى    فهنب    خذ بييهنب فسمهن  ن الحبير ب ثم ون  لع،رن ةا بع  مى نبسنكب إنَّنن وني صنيوتب
  ز   جل : ه  في فتنبسن  ج حْجْمُسُ  ج فِصنلسُُ ثجوثهُنج شجهْرابً 

(The news of) that reached Ali-asws, so he-asws came rushing until he-asws reached her, and 
grabbed her by her hand and pulled her out from the pit, then said to Umar: ‘Four 
(witnesses are needed) upon yourself, she has spoken the truth. Allah-azwj Mighty and 
Majestic is Saying in His-azwj Book: and his bearing and his weaning is of thirty months 
[46:15]’.  
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هْلجْ ِ فنِ مجْ ِ فنلح،ل   الرضنع ثوثهن شهراب   هذا الحس   لي   لست   شهر«  ون  في الرضنعن  ج الْهالِياتُ :نُرْضِعْنج  جْ   جهُنَّ حج

And He-azwj Said regarding the weaning: And the mothers should breastfeed their children 
for two years complete [2:233], so the carrying and the weaning is of thirty months, and 
this is Al-Husayn-asws, a son-asws after six months’.  

 فععيهن ون   ،رن له    مي ُمك  ،ر.

So, it was for that, that Umar said, ‘Had it not been for Ali-asws, Umar would have been 
destroyed’.32 

 بنن الشيخ في  التهذ:ف ن دهعن عب  ن  مي بن الحسن بن فضن ب  ن  حْي   مح،ي ابنِ الحسنب  نن  بيه،ننب  نن  حْني بنن  ،نر الحمنبيب  نن  أني الله
يَّعُ ونن ن ةا حنت جَ  جشننُ تىَّ إِذا بنجمنج وم ف نن ن ةيَننتمم في هنعننب  نن  أ  أني الله   مينس السننوم ب ونن ن ةهنألس  أ    نا حنضنرب  نن وننه  الله  نز   جنلن حنج

 هت  شر    هأع  شر  هع    نَههن«

Al-Sheykh in Tehzeeb, by his chain, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazaal, from Ahmad and Muhammad Ibn Al-
Hassan, from their father, from Ahmad Bin Umar Al-Halby, from Abdullah Bin Sinan,  

Abu Abdullah-asws, said, ‘My father asked him-asws and I was present, about the Words of 
Allah-azwj Mighty and Majestic: until when he attains his maturity [46:15], he-asws said: ‘The 
wet dreams. He will have wet dreams until sixteen and seventeen years, or around that’.33 

عْبجرٍ    ميس السو م    ج وجيْ خجرججج  جمجيَّ فجأجخجذْتُ العَّظجرج إلِجيْسِ  ج ججعجمْتُ  جنْظرُُ إِلىج الحُْسجْ ُ بْنُ مُحج،َّيٍ  جنْ ُ عجمَّى بْنِ مُحج،َّيٍ  جنْ  جمِييِ بْنِ  جهْأجنطٍ وجن ج  ج جْ:تُ  جوج جج
عجن  جناج فجذجلِكج حجتىَّ ونجعجيج فنج جن ج  ج  جمِيُّ   نبعِجن رِِصْرج فنجأنجينْ إِنَّ اللََّّج احْتججَّ في الِْْ جن جِ  رِثِْلِ  جن احْتججَّ بِسِ في العنُّأنُهَِّ  فنج جن ج  ج آتنجيْعنعُ   جْ هِسِ  ج  جِْمجيْسِ ِ جصِفج وجن جتجسُ ِ جصْ ج
جَ  جْ بجعِ ج هجعجً  فنج جيْ يَجُهنُ  جنْ :نُؤْتجى الحِْكْ،ج ج  ج هُهج صج  جَ  جشُيَّعُ  ج بنجمج هجن  ج هُهج ابْنُ  جْ بجعِ ج هجعجً  .الحُْكْمج صجأِيَّن  ج لج،َّن بنجمج  بيٌّ  ج يَجُهنُ  جنْ :نُؤْتاج

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Ali Bin Asbat who said,  

‘I saw Abu Ja’far-asws and he-asws had come out to me. So, I took to looking at him-asws and 
went on looking at him-asws to his-asws head and his-asws legs in order to be able to describe 
him-asws to our companions in Egypt. While I was during that, he-asws sat down and said: ‘O 
Ali! Allah-azwj has Argued regarding the Imamate similar to what He-azwj Argued with 
regarding the Prophet-hood, so He-azwj Said: and We Gave him the Wisdom as a boy 
[19:12]. until when he reaches his maturity and reaches forty years [46:15]. Thus, it is 
allowed that he-as be Given the Wisdom and he-as was a child, and it is allowed that He-azwj be 
Given it and he-as was a man of forty years of age’.34  

ْ:نِ إِحْسنناً ون ن ةالهاليان مح،ي      مي   ميه،ن السوم «.ابن البن هي في    ض  الها ظ   ون ن ون  الصن ع   ميس السوم  وهلس تعنلىن  ج وِلْهالِيج

Ibn Al Farsy, in Rowzat Al Waaizeen, said,  

 
 تأويل الآيات  2:  581/  6 32
 التهذيب  9:  182/  6. 33

34 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 91 H 7 
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‘Al-Sadiq-asws said regarding the Words of the Exalted: and being kind with the parents 
[46:15]  – The two parents are Muhammad-saww and Ali-asws’.35 

VERSES 17 & 18 

تج  نْ ونجأْمننِي  جْننجُن :جسننْ رُ نُ  ننِ مننجتِ الْ ننُ انِنِِ  جنْ ُ خْرججج  جوجيْ خج ْ:سِ ُ  يٍ لجكُ،جن  جتجعِيج غِيثجننِ  جالَّذِي وجن ج لِهجالِيج
ا إِ َّ  جهجنطِيُر اْ ج َّلِ ج } ذج  {17اللََّّج  ج:نْمجكج آِ نْ إِنَّ  جْ يج اللََِّّ حجوٌّ فنجينجُ هُ   جن هجَٰ

And he who said to his parents, ‘Ugh to you both! Are you threatening me that I shall be 
brought forth and the generations have already passed away before me?’ And they both 
cried for help to Allah, ‘Woe be unto you! Believe! Surely the Promise of Allah is True’. So 
he was saying, ‘This (Religion) is only stories of the former ones’ [46:17]   

نننْسِ   إِنَّننَُّمْ   نج الجننِْنيِ  جالِْْ أْمِهِمْ  ننِ نْ ونننج مننجتْ  ننِ مٍ وننجيْ خج هُْ  في  ُ ننج يْهِمُ الْ ننج وَّ  جمننج ننهُا  ُ لجَٰئننِكج الننَّذِ:نج حننج فننج
 {18خجنهِرِ:نج }

They are those, the Word has proven true upon them among communities which has 
passed from before them, from the Jinn and the human beings. They were losers [46:18] 

عِ  جنْ خجمجفِ بْنِ حْجَّنٍ   جنْ  جأِ الحجْسجنِ الْعجأْيِييِ  جنْ   وِْييِ  جنْ  جبيِسِ  جنْ ججييِ ئسِِ  جنْ  ا  نلَ لمصي ع ابْنُ الْبَج عْبجرِ بْنِ مُحج،َّيٍ  جنْ  جبيِسِ  جنْ آوج هُمجيْ،جننج بْنِ ِ هْرجانج  جنِ الصَّنِ عِ جج
يجنتِ  ج بنجعْيج يججنتِ    جمِييٍ ع وجن ج وجن ج  جهُهُ  اللََِّّ ص  مِيبجتِِ في  جهْمِي  ج  ُ َّتِِ في حج   ج  جمِيُّ  جنْتج  جخِي  ج  جا ثِِي  ج  جصِييِي  ج خج

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Barqy, from his, from his grandfather, from Khalaf Bin 
Hammad, from Abu Al Hassan Al Abady, from Suleyman Bin Mihran,  

‘From Al-Sadiq Ja’farasws Bin Muhammadasws, from hisasws fatherasws, from hisasws 
forefathersasws, from Aliasws having said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Youasws are mysaww 
brotherasws, and mysaww inheritor, and mysaww successorasws, and mysaww Caliph among mysaww 
family and mysaww community during mysaww lifetime and after mysaww passing away.  

ذِعِ اْ ُ َِّ   ج  جمِيُّ  جناج  ج  جنْتج  ننْيجن  ج ُ مُه   في الْْخِرجِ   جنْ  جرجفنجعجن فنج جيْ  جرج ج اللََّّج  ج محُِأُّكج محُِبييِ  ج ُ أْغِضُكج ُ أْغِضِي  ج  جمِيُّ  جناج  ج  جنْتج  جبنجهجا هج  ج اْ جئِ،َُّ  ِ نْ ُ لْيِ ج هجن ج   في اليُّ
 . جنْ  جنْكجرجناج فنج جيْ  جنْكجرج اللََّّج  جزَّ  ج ججلج 

One who loves youasws loves mesaww, and one hating youasws hates mesaww. O Aliasws! Isaww and 
youasws are two fathers of this community. O Aliasws! Iasws and yousaww and the Imamsasws from 
yourasws sonsasws are chiefs in the world and kings in the Hereafter. One who recognises 
usasws, he has recognised Allahazwj, and one who denies usasws so he has denied Allahazwj 
Mighty and Majestic’’.36 

 
 روضة الواعظين  1: 105.  35
36 Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 7 H 59 
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VERSES 19 & 20 

مُْ  جهُمْ  ج :ظُْمجُ،هنج } جُ ن   {19 جلِكُليٍ  ج جججنت  يَِّن  جِ،مُها    جليِنُهجفيِينجهُمْ  جْ ،ج
And (the achievement) for every rank would be from what they had done, and He would 
Fulfil for them for their deeds and they would not be wronged [46:19]   

تن ابن شهر آشهبن ون  ا حعف بن ويسن  خمت  مى  عن : ب ف يم إلَ  ن الحمه   الحن    ن فثر تعىنبي  عنسب ثم ونيم لنهنا  نن    ي  نن هنهب ف من
  ن هذا؟ ف ن ن  صن :ن الأط محشه  وممخب وي ومى بيهن البستوب   ذ   ميس الِبَن ب فأكيتب 

Ibn Shehr Ashub –  

Al-Ahnaf Bin Qays said, ‘I came up to Muawiya, so he brought out for me numerous sweet 
and sour food dishes which astounded me. Then he presented colourful things, I don’t know 
what they were, so I said, ‘What is this?’ He said, ‘Duck stuffed with the brain, fried 
pistachio, with sugar sprinkled over it’. So I wept.  

لجنراب؟ ف ن ن  ن :أكيك؟ ف مت ذفنرت  مينن   مينس السنوم ب بيعنن  نا  عنيعب ف ضنر  ونت إفِنن  فسنألنِ امم ننمب إذ   نن قنراب اتنهمب ف منتن  نن هنذا ا
 ون ن ةهه:و الشعير«ب ف متن خبت  ميس  ن :ؤخذب    بخمت بس؟ ون ن ة       حيْنب لكنِ خبت  ن :ميعس الحسن   الحس  بس،ن    ن:ت«. 

He said, ‘What makes you to cry?’ I said, ‘I remembered Ali-asws. Once, I was in his-asws 
presence, so the time for breaking the Fast (Iftaar) approached, and he-asws asked me to 
stay. When he-asws called for a sealed bag, I said, ‘What is this bag?’ He-asws said: ‘The barley 
stem’. So I said, ‘Shall I fear to partake from it, or shall I be niggardly with it?’ He-asws said: 
‘Neither of the two, but I-asws fear I-asws may have to soften it for Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws with margarine or oil’.  

ة ب   لكنن يَنف  منى  ئ،ن  الحنو  ن : تني ا ول سنم  نن ضنعب  العننو فنيو :ِغنى ولب نير ف نرع«ب ف نن   عن :ن ن ذفنرت  نن     ومنتن محنرم هنه؟ ونن ن
 :عكر فضمس.

I said, ‘Is it Prohibited (upon you-asws)?’ He-asws said: ‘No, but it is obligatory upon the truthful 
Imams-asws to follow the section of the weak people who are the poorest of the poor’. So 
Muawiya said, ‘You mentioned the one-asws whose merits cannot be denied’.37 

ممضنِىع الِبَهين في الحي:ث  ن  ،ر بن الِْنب ون ن اهتأذنت  مى  هه  الله  صمى الله  ميس   آلنس ب فنيخمت  مينس في  شنرب    م إبنراهيمب   إننس 
 مننى خصننب ب    ن بعضننس  مننى الننتَابب   اننت   هننس  هننن   محشننه  ليبنننب فسننم،ت  ميننس ثم جمسننتب ف مننتن    هننه  اللهب  نننت نننبي الله   صننبهتس   

 خيرتس  ن خم سب   فسرى   ويصر  مى هر  الذهف   فرش الي:أنج   الحر:ر! 

Al-Tabarsy – In the Hadeeth –  

‘Umar Bin Al-Khattab said, ‘I sought permission to see Rasool-Allah-saww, and came up to him-

saww in the chamber the mother of Ibrahim-as, and he-saww was lying on date palm leaves, and 
part of him-saww was upon the ground, and under his-saww head was a pillow stuffed with 
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fibre. So I greeted him-saww, then sat down. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww are the 
Prophet-saww of Allah-azwj, and of His-azwj qualities, and the best one of His-azwj creation, 
whereas Chosroe (King of Persia) and Caesar (King of Rome) are upon beds of gold and 
mattresses of brocade and silk!’  

 ف ن   هه  الله  صمى الله  ميس   آلس ن ة  لئك وهم  ىمت طيأنتُمب   هي  شيك  ا ن ِنعب   إنَّن  خرت لعن طيأنتعن«.

So Rasool-Allah-saww said: ‘They are a people for whom the good things have been brought 
forward, and its termination is imminent. But rather, our-saww good things have been 
Delayed for us (and would be permanent)’.38 

العأنيب       ى مح،ي بن ويسب  ن  أ جعبر الأنور   ميس السوم ب  نس ون ن ة  الله إن فننن  مني   مينس السنوم  ليأفنل  فمن  العأنيب   يَمنس جمسن  
نب ثم :مأس الْخرب فإذا جنن  صنبعس وِعسب   إذا جنن فعأس حذفسب   إنس فنن ليشتَي ال ،يص  فيخير زو س خيْر

And Muhammad Bin Qays reported,  

‘From Abu Ja’far Al-Baqir-asws having said: ‘By Allah-azwj! Ali-asws used to eat the meals of the 
slaves, and would sit the sitting of the slaves. And if he-asws had bought the two shirts, so he-

asws would choose the better of the two for his-asws slave, then he-asws would wear the other. 
So when it (cloth) exceeded his-asws fingers, he-asws would cut it (short), and when it exceeded 
his-asws heels, he-asws would remove it. 

م     ل نني   لَ مننس هننع   ننن  ضننع آجننر   مننى آجننر ب     لأعنن   مننى لأعنن         ق بيضنننء     حْننراءب   إن فنننن لننيِعم العنننو خأننز الننبَ   الم نن
 :عصر  إلى  عزلس يَفل خأز الشعير   الز:ت   الْلب 

And he-asws had ruled for five years, not have placed a wage upon a wage (increase in his-asws 
own wage), nor having built buildings upon buildings, nor inherited a white nor a red 
(nothing). And he-asws used to feed the people wheat bread and the meat, and (then) he-asws 
would leave to go to his-asws house to eat the barley bread, and the oil, and the vinegar. 

س  جهنسب      ن      ميس   ران فوْن لله  ز   جل  ضن إ   خذ بَشيْن  مى بينسب   ل ي   تنو  لنف يمنه   نن فني يَيعنسب تربنت  عنس :نياع    نرع فين
  ن  طنع  ،مس  حي  ن العنوب 

And no to matters faced him-asws, both of them being for the Sake of Allah-azwj Mighty and 
Majestic, except he-asws would take to the more difficult of the two upon his-asws body. And 
he-asws had liberated a thousand slaves from his-asws right hand, raising his-asws hand from it 
and perspiring in his-asws face. And he-asws did not load his-asws work on anyone from the 
people.  

لعنننو   إن فنننن ليصننمي في اليننهم   الميمنن   لننف  فعنن ب   إن فنننن  وننرب العنننو شننأهن بننس  منني بننن الحسنن    ميه،ننن السننوم ب    ننن  طنننع  ،مننس  حنني  ننن ا
 بعيع«.
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And he-asws used to pray a thousand Cycles of Salat during the day and the night, and was 
the closest of the people in resemblance to his-asws was Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, and he-asws 
did not load his-asws work upon anyone from the people after him-asws’. 

ك  خني  نصنم بنن ن:ني ثم إنس اشتهر في الر ا:   نس   ميس السوم ب ممن  خل  مى العوء بن ن   ولأصر  :عه ع. ون  لس العوء     ير اممنؤ ع ب  شنكه إلين
 لأس العأنء ب   تخمى  ن الينين.

(The narrator said), ‘Then it is well known in the reports that he-asws, when he-asws went to Al-
Ala’a Bin Ziyad at Al Basra to condole him, Al-Ala’a said to him-asws, ‘O Amir Al Momineen-

asws! I want to complain to you-asws of my brother Aasim Bin Zayd. He tends to wear the cloak 
and isolates from the world’.  

يأننت ف ن    ميس السوم ن ة مي بس«. فم،ن جنءب ون ن ة   يي نبسسب ل ي اهتهنم بك الْأيثب   ن  حْت  همك    لي ب   ترىب الله  حنل لنك الِ
   هه :كرع  ن تأخذهن!  نت  ههن  مى الله  ن ذلك«. 

So he-asws said: ‘(Come) to me-asws with him’. So when he came, he-asws said: ‘O one hostile to 
his own self! The wicked one (Iblees-la) has captivated you. Have you not mercy to your wife 
and your children? Do you view that Allah-azwj would Permit the good things for you and He-

azwj would Dislike it if you were to take these? You are easier upon Allah-azwj than that’. 

 ون ن     ير اممؤ ع ب هذا  نت في خشهن   مأسك   جشهب   أفمكب 

He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! This is you-asws (here) in your-asws coarse clothes and your-

asws dry meals’.  

 ة يَك إني لست فأنتب إن الله تعنلى فرض  مى  ئ،  الحو  ن : ي  ا  نبسهم بضعب  العنو فيو :تأيَ ولب ير ف رع«  ون ن

He-asws said: ‘Woe be unto you! I-asws am not like you. Surely, Allah-azwj the Exalted Obligated 
upon the Imams-asws of the Truth that they-asws would able themselves-asws to be like the 
weakest of the people, so that the poor one can adapt to his poverty’’.39 

ننْيجن  جاهْتجْ،تنجعْتُمْ  يجنتِكُمُ اليُّ تُمْ طجييِأجنتِكُمْ في حج أنْ وننِجن فننجنلْينجهْمج  ج:نجهْمج :نُعْرجضُ الَّذِ:نج فجبجرُ ا  جمجى العَّنِ   جذْهج
تُمْ تنجبْسُُ هنج } تُمْ تجسْتجكْبَُ نج في اْ جْ ضِ بغِجيْرِ الحجْويِ  جرِجن فُعنْ هُنِ رِجن فُعنْ ُْ  {20تَُْزجْ نج  جذجابج ا

And on the Day those who committed Kufr would be Presented to the Fire: “You 
squandered your good things in your lives of the world and you enjoyed with these, so 
today you shall be Recompense with the abasing Punishment due to your being arrogant 
in the land without right, and due to you your mischief!” [46:20] 
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Ali-asws says Fadak was in our hands until it was usurped: 

ُ  بنجمجى فجننجتْ في  جْ:يِ:عجن فجيج   ِ نْ فُليِ  جن  ج جمَّتْسُ السَّ،جنءُ فجشج َّتْ  جمجيْهجن ننُبُهوُ ونجهْمٍ  ج هجخجتْ  جعْهج  ن ننُبُهوُ ونجهْمٍ آخجرِ:نج  ج نعِْمج الحجْكجمُ اللََّّ
تِسِ آثَج هُجن  ج تجغِ  ِِعُ في  مُْ،ج تِهجن   ج  جن  جصْعجعُ ببِجيجٍ   ج زجيْرِ فجيجٍ   ج العَّبْسُ  جظجننَُّّجن في زجيٍ ججيجق  تنجعْ ج يفُ  جخْأجن هُجن  ج حُبْرج   لجهْ نِ:يج في فُسْ ج
ُ   ج هجيَّ فنُرجججهجن التَُّجابُ الُْ،تَججافِمُ  جِهجن[ الحجْىجرُ  ج الْ،جيج جضْغج جِهجن ] ج نفِرهِجن لجضجغج ا حج   ج  جْ هجعجتْ :جيج

(Ali-asws said in a sermon) But, there used to be Fadak in our hands, from all what the sky 
shaded, but souls of a group of people were greedy upon it, and souls of another group 
were filthy about it, and the best judge is Allah-azwj. And what shall I-asws do with Fadak and 
other than Fadak, and the self would be in its manifestations tomorrow (in the grave). Its 
traces would be terminated in his darkness, and its news would disappear, and it is such a 
pit, if it is increased in its capacity and expanded by the hand of its differ, the stones and the 
much would collapse and the accumulated soil would fill its gaps. [An Extract, Nahjul 
Balagha]40  

VERSE 21 

سِ  ج َّ  مْبنننِ نْ خج سِ  ج ننِ :ننْ نْ بننجْ ِ :جيج ذُُ   ننِ تِ العننُّ مننج يْ خج نِ   جونننج سُ وِْ جحْ ننج نٍ  إِذْ  جنننْذج ج ونجهْ ننج ن  ننج رْ  جخننج   جاذفْننُ
 {21تنجعْأُيُ ا إِ َّ اللََّّج إِنييِ  جخجنُ   جمجيْكُمْ  جذجابج :نجهْمٍ  جظِيمٍ }

And remember the brother of Aad when he warned his people at the sandy plains, and the 
warners had already passed from before him and from after him: ‘Indeed! You shall not be 
worshipping anyone except Allah! I fear upon you the Punishment of a mighty Day’ [46:21] 

حج  جحْْجٍ   ج     جعْسُ  جنْ  جحْْجيج بْنِ مُحج،َّيٍ  جنِ ابْنِ محجْأُهبٍ  جنْ  جأْيِ اللََِّّ بْنِ هِعجننٍ  جنْ  جعْرُ ِ  بْنِ خجرَّبهُذج  جنْ  عْبجرٍ   ميس السوم  وجن ج إِنَّ للََِِّّ  جزَّ  ج ججلَّ  ِ ج  جأِ جج
حِ  جحْْجً  فنجعجلج وجن ج  ج لجنْ يَجْعجلج الرَّحْْج  ُ  جنْ يَجْعجلج الْعجذجابج ِ نج الريِ ج ابٍ فجإِنْ شجنءج اللََّّ حج  جذج   ج ِ نج الريِ:حِ  جذجاوً  ِ ج

From him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Ma’rouf Bin 
Kharbouz, who said: 

Abu Ja’far-asws said that ‘Allah-azwj has winds of Mercy as well as winds of Punishment. So if 
Allah-azwj Desires that He-azwj Turns the winds of Punishment into the winds of Mercy, He-azwj 
Does it, but He-azwj never Makes (winds of ) Mercy to be turned into the wind of 
Punishment’.  

ً   جمجيْهِمْ إِ َّ ِ نْ  عُ  جوج ننجتْ طجن جتنُهُمْ إِ َّ مْ ونجهْ نً وجطُّ  جطجنُ هعُ  ج فج ُِِمْ  جنْ طجن جتِسِ وجن ج  ج ذجلِكج  جنَّسُ مجْ :نجرْحج   بنجعْيِ اججهُّ

He-asws said: ‘And it is never the case that He-azwj is Merciful to all people who obey Him-azwj 
and that their obedience should become an affliction for them, except after theirs having 
turned from their obedience. 

 
40 Bihar Al-Anwar – V 33, reporting from Nahjul Balagha V686 ُُنهج،ُنهجُالبلاغة- 
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ُ بنجعْيج  جن فجننج وجيَّ ج  جمجيْهِمُ الْعجذجابج  ج وج  هُمْ بِرجحْْجتِسِ فجىجعجلج الْعجذجابج الُْ، جيَّ ج  جمجيْهِمْ  جحْْجً  فجصجرجفجسُ وجن ج فجذجلِكج فنجعجلج بِ جهْمِ :هُنُسج لج،َّن آ جعُها  جحِْجهُمُ اللََّّ ضجنعُ ثُمَّ تجيجا جفج
هُمْ  ج وجيْ  جننْزجلجسُ  جمجيْهِمْ  ج زجشِينجهُمْ  ج ذجلِكج لج،َّن آ جعُها بِسِ  ج تجضجرَُّ ها إلِجيْسِ     جعنْ

He-asws said: ‘That is how He-azwj Acted with the people of Yunus-as. When they believed, 
Allah-azwj Bestowed mercy upon them after having had Ordained for them the Punishment. 
He-azwj had Decided, then Enclosed them with His-azwj Mercy. So He-azwj Made the 
Punishment that was pre-destined for them as a Mercy.  He-azwj Turned it away from them 
and it had already descended upon them and overwhelmed them, but they pleaded before 
Him-azwj’. 

يْئنً ِ نج العنَّ  نمِ  ج  ج شج يْئنً ِ نج اْ جْ حج ن وجن ج  ج  ج َّن الريِ:حُ الْعجِ يمُ فجإِنََّّجن  ِ:حُ  جذجابٍ  ج تنُمِْ حُ شج أجنتِ  ج هِيج  ِ:ح  تخجْرجُُ ِ نْ اجْتِ اْ ج جضِ ج السَّأْعِ  ج  جن خجرجججتْ ِ عنْهج
ُ  جمجيْهِمْ فجأج جرج الْْزَُّانج  جنْ يُُْرجُِها ِ عنْهجن  جمجى ِ  ْ  اِ  هجعجِ  الْجْنجَِ  ِ:ح  وجطُّ إِ َّ  جمجى ونجهْمِ  جنٍ  حِ ج زجضِفج اللََّّ  يج

He-asws said: ‘And as for the wind of the destruction (Al-Aqeem), so it is a wind of 
Punishment. Neither, does it inseminate anything from the wombs or anything from the 
seeds, and it is a wind which comes out from the underneath the seven earths, and not a 
(single) wind came out from it at all except upon the people of Aad when Allah-azwj was 
Wrathful against them. So He-azwj Commanded the Keepers to take from it a measure of the 
size of a ring’.  

اِ   جعْخِرِ الثنَّهِْ  تنجغجيُّظنً ِ عنْهجن  جمجى ونجهْمِ  جنٍ  وج  ن ج فجضججَّ الْْزَُّانُ إِلىج اللََِّّ  جزَّ  ج ججلَّ ِ نْ ذجلِكج فنج جنلُها  جبنَّعجن إِنََّّجن وجيْ وجن ج فنجعجتجتْ  جمجى الْْزَُّانِ فجخجرججج ِ عنْهجن  جمجى ِ ْ يج
ِ  ج     جتجتْ  جنْ  جْ رناج إِناَّ نَججنُ   جنْ تُُمِْكج  جنْ مجْ :نجعْصِكج ِ نْ خجمِْ كج  ج ُ ،َّنِ  بِوج

He-asws said: ‘It rebelled against the Keepers, so there came out from it a measure of the 
nostril of a bull being wrathful against the people of Aad’. He-asws said: ‘So the Keepers 
grumbled to Allah-azwj from that. They said, ‘Our Lord-azwj! It has rebelled against our orders. 
We are afraid that it would destroy the ones who have not been disobedient to You-azwj from 
Your-azwj creatures who built Your-azwj City’.  

ن إِلىج  جهْ  يْسِ فنجرج َّهج ن قِجعجنحج ُ  جزَّ  ج ججلَّ إلِجينْهجن ججبَْجئيِلج   ميس السوم  فجنهْتنجْ أنجمجهج جُجن اخْرُجِي  جمجى  جن  ُِ رْتِ بِسِ وجن ج فجخجرجججتْ  جمجى  جن  وجن ج فنجأنجعجثج اللََّّ ضِعِهجن  ج وجن ج 
  ُِ رجتْ بِسِ  ج  جهْمجكجتْ ونجهْمج  جنٍ   ج  جنْ فجننج بِِجضْرجتُِِمْ .

He-asws said: ‘So Allah-azwj Sent Jibraeel-as towards it who faced it with both his wings and 
returned it back to its place and said to it: ‘Come out of the ones whom you have not been 
Commanded for’. He-asws said: ‘So it came out from the ones against whom it had not been 
Commanded for, and destroyed the people of Aad and those who were present with them 
(their supporters)’.41 

Appendix III: A Hadeeth on the nation of Aad 

عْزِ   في  الْكجرجاجُكِيُ  الْبجتْحِ   جبهُ  ج جى  ج  َِ بْنِ ننُأجنتج ج  الْبجهجائِيِ  فج مِ  جأِ بجكْرٍ فجأجهْمجمج  جمجى :جيِعِ    جنِ اْ جصْأج يِ:ثِ  ججُلٍ ِ نْ حجضْرج جهْتج  جتجى  جِ يرج الُْ،ؤِْ عِ ج ع في  ج َّ في حج
يْئنً وجن ج  ج فنجتجعْرُِ   جهْضِعج اْ جحْ جنِ  وجن ج وجن ج فجسجأجلجسُ  جِ يُر الُْ،ؤِْ عِ ج ع :نجهْ نً  ج نَجْنُ مَُْتجِ،عُهنج فنج جن ج  ج  جنمِ   جنْتج بِِجضْرج جهْتج فنج جن ج ال ن مجْ  جْ مجمْ شج هِمْتُهج رَّجُلُ إِنْ جج

جِأْتج    فجأجنَّكج تجسْأجُ   جنْ وجبَِْ هُهٍ  العَّبييِ ع وجن ج للََِِّّ  ج ُّ ج  جن  جخْ
 

41 Al Kafi – H 14512 
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‘In a Hadeeth of a man from Hazramout who came to Amir Al-Momineen-asws during the 
days of Abu Bakr, and became a Muslim upon his-asws hands. One day he asked Amir Al-
Momineen-asws, and we were gathered, he-asws said, ‘Do you-asws know of Hazramout?’ The 
man said, ‘If I am ignorant of it, I don’t know anything’. He-asws said: ‘Do you recognise the 
place of the sandy plains (Al-Ahqaaf)?’ He said, ‘It is as if you-asws are asking about the grave 
of Hud-as, the Prophet-as?’ He-asws said: ‘May Allah-azwj Make you realise your mistake’.  

ِ  اْ جحْ ج  وجن ج ننجعجمْ خجرججْتُ في ُ عْبُهجانِ شجأجنأِ في ِ مٍَّ  ِ نج الحجْيِ  ثْرجِ   جنْ :جذْفُرعُُ فجسِرْناج في بِوج نِ   ج َّ نً  ج فِيعجن  ججُل   ج نَجْنُ نرُِ:يُ  جنْ نَجْتِج وجبَْجعُ لأُِعْيِ صجهْتسِِ فِيعجن  ج فج
مْعجن فجأجْ عجعَّن فِيسِ طجهِ:وً فجنننْتجهج  جُْن فنجهْعج الْْخجرِ  ج بنجيْعجهُ،جن خجمجل  وجيْ  جرج ج الْ،جهْضِعج حجتىَّ اننْتجهجى بعِجن ذجلِكج الرَّجُلُ إِلىج فجهْفٍ فجيجخج يُ  يْعجن إِلىج حجىجرجْ:نِ وجيْ  طُْأِوج  جحج

 :جيْخُلُ ِ عْسُ الرَّجُلُ العَِّ يفُ  

He said, ‘Yes, I went out in the prime of my youth regarding a reason from Al-Hayy, and we 
want to go to his-as grave due to the remoteness of his-as being among us and lot of the ones 
who remember him-as.  

We travelled in the city of Al-Ahqaaf (sandy plains) for days, and among us was a man who 
knew the place, until that man ended up with us to a cave. We entered and he was with us 
for a long time and he ended up with us to two rocks, one of them had been layered above 
the other, and between the two was a way a slim man could enter from it.  

يْئنً ِ نْ ججسجيِعِ  جصجأْتُسُ صُمْأنً مجْ :نجتجغجيرَّْ  ج  ج جْ:تُ   فجيجخجمْتُ فنجرج جْ:تُ  ججُوً  جمجى هجرِ:رٍ شجيِ:يج اْ ُْ  جِ  طجهِ:لج الْهججْسِ فجثَّ الميِْ يجِ  وجيْ :جأِسج  -فنجتج جن جفْتُ  فجإِذجا  جسِسْتُ شج
  بِكُبْرهِجن  ج  جن فجننج ِ جْ رِ اللََِّّ ِ نْ  جرج يٍ  ِ عْيج  جْ هِسِ فِتجنوً وِلْعِبَْجانيِجِ  فِيسِ  جكْتُهب   جناج هُه   العَّبيُّ آ جعْتُ وِللََِّّ  ج  جشْبجْ تُ  جمجى  جن ٍ 

So, I squeezed and entered, and saw a man upon a bed being of severe (thick) skin, tall face, 
bushy beard which had dried up. When I touched something from his body, I found it as 
solid, not having changed, and I saw a book by his head in Hebrew wherein was written: “I-as 
am Hud-as the Prophet-as. I-as believe in Allah-azwj, and I-as flashed upon Aad due to its 
disbelief, and there will not be a repellent to a Command of Allah-azwj’’. 

عْتُسُ ِ نْ  جأِ الْ جنهِمِ ص     .فنج جن ج لجعجن  جِ يُر الُْ،ؤِْ عِ ج ع  ج فجذجلِكج سَجِ

Amir Al-Momineen-asws said to us: ‘And like that I-asws have heard from Abu Al-Qasim-saww’’.42 

VERSES 22 - 25 

عجن  جنْ آُِجتِعجن فجأْتعِجن رِجن تجعِيُناج إِنْ فُعْتج ِ نج الصَّنِ وِ ج } تنجعجن لتِجأْفِكج  {22وجنلُها  ججِئنْ
They said, ‘Have you come to turn us away from our gods? Then come to us with what you 
are threatening us with if you were from the truthful’ [46:22]   

 {23وجن ج إِنََّّجن الْعِمْمُ ِ عْيج اللََِّّ  ج بُنجميِغُكُمْ  جن  ُْ هِمْتُ بسِِ  جلجَٰكِنِيِ  ج جافُمْ ونجهًْ ن تَجْهجمُهنج }

 
42 Bihar Al-Anwaar – V 11, The book of Prophet-hood, S 4 Ch 4 H 19 
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He said: ‘But rather, the Knowledge is with Allah, and I deliver to you what I have been 
Sent with, but I see you as an ignorant people [46:23] 

مْتُمْ بننِسِ  تنجعْىج ن اهننْ هج  ننج رُناج ي بننجلْ هننُ ننِ ا  ننجنِ ض  يُِْ ذج تنجْ أِلج  جْ ِ :ننجتِهِمْ وننجنلُها هننجَٰ ن ُ سننْ ن  ج جْ عُ  جنِ ضننً     ِ:ننح  فنجمج،ننَّ
 {24فِيهجن  جذجاب   جليِم  }

So when they saw clouds advancing towards their valleys, they said, ‘This cloud will give 
us rain’. But, it is what you were hastening with, a wind wherein is a painful Punishment 
[46:24]   

رِ  هْمج الُْ،ىنننْ زيِ الْ ننج لِكج نْنننجْ ذجَٰ نفِعنُهُمْ ي فننج رجىَٰ إِ َّ  جسنننج أجُ ها  ج :نننُ رِ  جونننيِجن فجأجصننْ يْءٍ بَجِ ننْ لَّ شنننج ِ  ج تننُيج يِرُ فننُ
{25}  

Devastating all things by the Command of its Lord, so they became such, nothing could be 
seen except for their dwellings. Like that We Recompense the criminal people [46:25]   

 ذ ت  ن ] البضل الِبَهي [   ى  به حْز  الث،نلَب  ن هنمب  ن  أ جعبر   ميس السوم  ون ن إن لله تأن    تعنلى بيت  :ح   بل  ميس له فتح  
 َ  .ب  الس،نء  ا  ض  ن   هل  مى وهم  ن  إ  وي  الْن

Al Fazal Al Tabarsy – Abu Hamza Al Sumaly reported, from Alim,  

Abu Ja’far-asws has said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Sent a wind with locks upon it. Had 
they been opened, it would have scattered whatever was in between the sky and the earth. 
He-azwj did not Send upon the people of Aad except for the measurement of the ring’.43  

  ،ن  طه:م        مي بن إبراهيمب ون ن ون ن إن  ن ا فننت بو هم في الأن : ب  ن اممشرع إلى ا فىرب   بع   عنن ب   فنن ُم ن ع   نَيل فثيرب   ُم 
  جسنم طه:م ب فعأي ا ا صعنم فأعث الله إليهم هه ا :ي ههم إلى الْهوم   خمع ا نيا ب فأبها   م :ؤ عها وه    آذ عب  

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The (people) of Aad, their city was in the desert from Al-Mashraq to Al-Afjar, four stations, 
and for them were plantation and a lot of palm trees, and for them were long life-spans and 
tall bodies. But they worshipped the idols, so Allah-azwj Sent Hud-as to them calling them to 
Al-Islam and leave the idols. But they refused and did not believe Hud-as and harmed him-as.  

 اءب فكبت  عهم الس،نء هأع هع  حتى و ِهاب   فنن هه  ن ا نب   فنن :س ي الز عب فىنء وهم إلى وبس :ر:ي نس فخرجت  ميهم ا ر   ،ِنء   ه 
  ن  نتم؟ ف نلهان نَن  ن بو  فذا   فذاب  جيبت بو نا فىئعن إلى هه  نسألس  ن :ي ه الله لعن حتى نَِّر   تخصف بو نا   ف نلت ُمن

So the sky (rain) was Withheld from them for seven years until the was famine, and Hud-as 
was a farmer and he used to irrigate the farm. So a group came to his-as door intending  him-

as. So a one-eyed woman of greying hair came out to them, and she said to them, ‘Who are 

 
43 Tafseer Abu Hamza Al Sumali - Hadeeth No. 285 
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you?’ They said, ‘We are from such and such city. Our city dried up, so we came to Hud-as to 
ask him-as to supplicate to Allah-azwj for us until we are rained upon, and our city becomes 
green’.  

 ف نلهان    :ن هه؟ ونلتن هه في  هضع فذا   فذا.  ف نلتن له اهتىيف ُه  لي ن لعبسسب ف ي احتَع ن  س ل م  اممنء.

She said, ‘If it could be Answered for Hud-as, he-as would supplicate for himself-as, for his-as 
farm has been burnt down (by wildfire) due to scarcity of the water’. They said, ‘And where 
is he-as?’ She said, ‘He-as is in such and such place’.  

 ن  ُمن ةا جعها فىنء ا إليسب ف نلها   نبي اللهب وي  جيبت بو نا   م نَِّرب فنهئل الله  ن تخصف بو نا   تمِر. فتهيأ لمصو    صمى     ن ُمب ف
 ف ي   ِرَ    خصأت بو فم«. 

They came to him-as and they said, ‘O Prophet-as of Allah-azwj! Our city has dried up and we 
are not rained upon, therefore ask your-as Lord-azwj that He-azwj Turns our city green and it 
rains’. So he-as prepared for the Salat and prayed and supplicated for them, and he-as said to 
them: ‘Return, for it has rained and your city would turn green’. 

 ن؟ ومعنن جئعن إلى نبي الله ف نلهان   نبي اللهب إنا   :عن  ىأن. ون ن ة   ن   :تم؟« ونلهان   :عن في  عزلك ا ر   ،ِنء  ه اءب ونلت لعنن  ن  نتمب    ن تر:ي
 هه  ليي ه الله لعن فع،ِر. ف نلتن له فنن هه   ا ين لي ن لعبسسب فإن ن  س وي احتَع.

They said, ‘O Prophet-as of Allah-azwj! We saw something strange!’ He-as said: ‘And what did 
you see?’ They said, ‘We saw in your-as house a one-eyed grey-haired woman. She said to us, 
‘Who are you, and what do you want?’ We said, ‘We came to the Prophet-as of Allah-azwj, 
Hud-as for him-as to supplicate for us, so it would rain’. But she said, ‘If a supplication could 
be Answered for Hud-as, he-as would supplicate for himself-as, for his-as farm has burnt down’. 

:سب   هي  ف ن  هه ن ةتمك  هميب    نا    ه الله ُن بِه  الع،ر   الأ نء« ونلها.   فيف ذا ! ون ن ة نس  ن خمو الله  ؤ عن إ    لس  ي  :ؤذ
  ي يب فمئن :كهن  ي ي ين   مكس خير  ن  ن :كهن  ي ي ين يَمكنِ«.

Hud-as said: ‘That was my-as wife, and I-asws supplicated for her for a long life-span and the 
remaining’. They said, ‘And how was that?’ He-as said: ‘Because Allah-azwj did not Create a 
Momin except and for him is an enemy hurting him, and she is my-as enemy. However, my-as 
enemy who happens to be from the ones I-as control is better than my-as enemy who 
happens to be from the ones who controls me-as’. 

 .فأ ي هه  في وه س :ي ههم إلى اللهب   :عهنهم  ن  أن   ا صعنم حتى خصأت بو همب    نز  الله  ميهم اممِر

Hud-as remained among his-as people calling them to Allah-azwj and forbidding them from the 
worship of the idols until their city turned green, and Allah-azwj Sent down the rain upon 
them’.44 

 
 تفسير القمّي  1: 330.  44
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VERSES 26 - 28 

نَجَٰ  ننج  ن  جزننْ ً  فج،ننج ن اً  ج جفْئننِيج مُْ سَجْعننًن  ج جبْصننج عننَّنفُمْ فِيننسِ  جججعجمْعننجن ُننج ن إِنْ  جكَّ مْ  جلج جيْ  جكَّعَّنهُمْ فِي،ننج هُمْ سَجْعُهننُ عنْ
سِ  ننهُا بنننِ ن فنننج مْ  نننج نعج ونننِِ تِ اللََِّّ  جحنننج يُ نج بِآ ج ننهُا يَجْ نننج يْءٍ إِذْ فنننج نْ شنننج تُُمُْ  نننِ يج ن هُُمْ  ج ج  جفْئنننِ   ج ج  جبْصنننج

  {26:جسْتنجهْزئِهُنج }
And We have Enabled them in what We Enabled you in, and We Made ears, and eyes, and 
hearts to be for them. But, neither their ears, nor their eyes, nor their hearts availed them 
of anything, when they were fighting against the Signs of Allah, and it would surround 
them what they had been mocking with [46:26] 

تِ لجعجمَّهُمْ :نجرْجِعُهنج } هْلجكُمْ ِ نج الُْ رجىَٰ  جصجرَّفنْعجن الْْ ج  {27 جلج جيْ  جهْمجكْعجن  جن حج
And We had Destroyed what towns there were around you and We Directed the Signs, 
perhaps they would be returning [46:27]   

مْ  لننِكج إِفْكُهننُ هُمْ ي  جذجَٰ نًا آُِجً    بجلْ ضجمُّها  جعنْ ننهُا فنجمجهْ ج نجصجرجهُمُ الَّذِ:نج اتخَّجذُ ا ِ نْ ُ  نِ اللََِّّ ونُرْوج ن فننج   ج ننج
ُ نج }  {28:نجبْتَج

So why didn’t they help them, those they had taken from besides Allah, to draw closer to 
Allah? But they are lost from them, and that is their lie and what they had been 
fabricating [46:28]   

 ون ن   سَعتس : ه ن ةفذبها بآ تعن فمهنب في بِن ال رآنب  ن فذبها و  صينء فمهم«. 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’far-asws) saying: ‘They belying our-asws signs, 
all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the succesors-asws, all of 
them-asws’’.45 

 وه    ير اممؤ ع    ميس السوم ن ة ن لله آ:   فبَ  نِ«.    ون   مي بن إبراهيمن الْ تن   ير اممؤ ع    ا ئ،    ميهم السوم ب   اليليل  مى ذلك

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineen-asws and the Imams-asws, and the evidence upon that are 
the words of Amir-Al-Momineen-asws: ‘There is no ‘Sign’ of Allah-azwj greater than I-asws!’46  

يس مح،ي بن :ع هبن  ن مح،ي بن يَيَب  ن  حْي بن مح،يب  ن مح،ي بن  أ  ،ير    زيرعب  ن مح،ي بن البضيلب  ن  أ حْز ب  ن  أ جعبر   م
  السوم ب ون ن فنن   ير اممؤ ع   صمهات الله  ميس  : ه ن  ن لله  ز   جل آ:  هي  فبَ  نِب     لله  ن نأأ   ظم  نِ«.

 
 (Extract)تفسير القمّي  1: 199.  45
 تفسير القمّي  1: 309.  46
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Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’far-asws having said, Amir-Al-Momineen-asws was saying: ‘There is no ‘Sign’ of 
Allah-azwj Mighty and Majestic which is greater than I-asws, nor a News from Allah-azwj greater 
than I-asws!’47  

VERSES 29 - 32 

ن وُضننِ  تُها   فنجمج،ننَّ رُ عُ وننجنلُها  جنْصننِ ن حجضننج يج  جلننَّهْا  جإِذْ صجرجفنْعجن إِلجيْكج ننجبجرًا ِ نج الجِْنيِ :جسْتجِ،عُهنج الُْ رْآنج فنجمج،ننَّ
َٰ ونجهِْ هِمْ ُ عْذِ ِ:نج }   {29إِلىج

And when We Turned a number of the Jinn towards you listening to the Quran, so when 
they attended, they said, ‘Listen!’ So when it (recitation) ended, they turned back towards 
their people, warning them [46:29]   

ْ:سِ :نجهْيِي إِلىج ا ونً لِ،جن بجْ ج :جيج عْعجن فِتجنوً  نُْزِ ج ِ نْ بنجعْيِ ُ ههجىَٰ ُ صجييِ َٰ وجنلُها  ج ونجهْ جعجن إِناَّ سَجِ لحجْويِ  جإِلىج
  {30طجرِ:وٍ ُ سْتجِ يمٍ }

They said, ‘O our people! We heard a Book Revealed from after Musa, ratifying what was 
before it, Guiding to the Truth and to a Straight Path [46:30]   

رعب     عسب ون ن حيثعن  أ   حْس الله  ون ن حيثعن مح،ي بن  حْي بن  مي بن الصمتب  ن  أيالله بن الصمتب  ن :هنس بن  أي الرحْنب  ،ن ذف
  ن  أيي الله الحمبيب  ن  أ  أي الله   ميس السوم ب ون ن ةالصراط اممست يم   ير اممؤ ع   مي   ميس السوم «. 

And from him, his father, from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al-Salt, from Abdullah Bin Al-Salt, from 

Yunus Bin Abdul Rahman, from the one who mentioned it, from Ubeydullah Al-Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The Straight Path is Amir-Al-
Momineen Ali-asws’.48  

ون ن ةهه   ير اممؤ ع    ميس السوم     عرفتسب   اليليل  ون ن   حيثنِ  أب  ن حْن ب  ن  أ  أيالله   ميس السوم  في وهلسن الصيِراطج الُْ،سْتجِ يمج.
:عْن لجعجمِيٌّ حجكِيم    هه   ير اممؤ ع    ميس السوم  في  م   الكتنب.  مى  نس   ير اممؤ ع  وهلسن  ج إِنَّسُ في  مُيِ الْكِتنبِ لجيج

He said, ‘My father narrated to me, from Hamaad, who has said: 

‘Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: The Straight Path [1:6], he-asws said: ‘It is Amir-
Al-Momineen-asws and recognising him-asws, and the evidence to it that he-asws is Amir-Al-

 
 (Extract) الكافي 1: 161/ 3 47
يل96ُ/61ُ:1ُ) 48 ُالأخبار:2ُ/32ُُ،ُشواهدُالتن   ي

 (معان 
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Momineen-asws are His-azwj Words: And surely it is in the Mother of the Book with Us, for Ali, 
a wise (man) [43:4], and it is Amir-Al-Momineen-asws in the Mother of the Book’.49  

. ون ن صراط مح،ي      ن  تبسير الثعمبي    ا:  ابن شنه ب  ن  جنلسب  ن  سمم بن حيننب  ن  أ بر:ي  في وهلس تعنلىن اهْيِناج الصيِراطج الُْ،سْتجِ يمج 
 آلس   ميهم السوم . 

And from Tafseer Al-Sa’alby, a report of Ibn Shaheen, from his men, from Muhammad Bin Hayaan, from Abu 

Breyda,  

(It has been narrated) regarding the Words of the High: Guide us to the Straight Path [1:6], 
he-asws said: ‘The Path of Muhammad-saww and his-asws Progeny-asws’.50  

ابٍ  جليِمٍ } رفُْمْ ِ نْ  جذج   {31 ج ونجهْ جعجن  ججِيأُها  جاِ يج اللََِّّ  جآِ عُها بسِِ :نجغْبِرْ لجكُمْ ِ نْ ذُنهُبِكُمْ  جيَُِ
O our people! Answer to the Caller of Allah and believe in Him. He will Forgive your sins for 
you and Protect you from the painful Punishment [46:31] 

فْ  جاِ يج اللََِّّ فنجمجيْسج رِعُْىِزٍ في اْ جْ ضِ  جلجيْسج لجسُ ِ نْ ُ  نسِِ  جْ ليِننجنءُ ي  ُ لجَٰئننِكج في ضننج  ٍ   ج جنْ  ج يَُِ وج
 {32ُ أٍِ  }

And one who does not answer the Caller of Allah, so he wouldn’t be escaping in the earth, 
and there wouldn’t be a guardian for him besides Him. They are in clear straying’ [46:32] 

Background report 

ب   عْعن ون ن وهلس تعنلىن  ج إِذْ صجرجفْعن إلِجيْكج ننجبجراً ِ نج الجِْنيِ :جسْتجِ،عُهنج الُْ رْآنجب إلى وهلس تعنلىن فنجمج،َّن وُضِيج ي فرغ  جلَّهْا إِلى ونجهِْ هِمْ ُ عْذِ ِ:نج ونلُها   ونجهْ جعن إِناَّ سَجِ
ن  ن  هه  الله  صمى الله  ميس   آلس  خرج    ن  ك  إلى ههع  إلى وهلس تعنلىن  ُ لئِكج في ضجوٍ  ُ أٍِ ب فهذا فمس حكن:   ن الجنب   فنن هأف نزُ 

 ا ي مَع   [ لسن كنظب    عس ن:ي بن حن ث ب :ي ه العنو إلى الْهومب فمم يَأس  حيب   م يَي  ن : أمسب ثم  جع إلى  ك ب فم،ن بمَ  هضعن ]: ن  
 تُىي ول رآن في جه  الميلب 

(Ali Bin Ibrahim) said, ‘Regarding the Words of the Exalted: And when We Turned a number 
of the Jinn towards you listening to the Quran [46:29] - up to His-azwj Words: They are in 
clear straying’ [46:32] – So all this is the story from the Jinn. And the reason for its 
Revelation is that Rasool-Allah-saww went out from Makkah to the market of Akaaz, and with 
him-saww was Zayd Bin Haris, calling the people to Al-Islam, but not one person responded to 
him-saww, nor did they find anyone who accepted it. Then he-saww returned to Makkah. So 
when he-saww reached a place called the Valley of Majnat, he-saww prayed the night Salat in 
the middle of the night with the (recitation of) the Quran. 

 
49 (.ُ28ُ:1ُ ُالقمّي  (تفسنر
يل86ُ/57ُ:1ُ) 50 آشوب73ُ:3ُ،ُشواهدُالتن    (ابنُشهرُ
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هاب :عنِ اهكتهان فنجمج،َّن  ف،ر بس نبر  ن الجنب فم،ن سَعها وراء   هه  الله  صمى الله  ميس   آلس ب اهت،عها لسب فم،ن سَعها وراءتسب ون  بعضهم لأع ن  جنْصِتُ 
عْعن فِتنوً  نُْزِ ج ِ نْ بنجعْيِ ُ ههى  ُ  ب  ي فرغن  جلَّهْا إِلى ونجهِْ هِمْ ُ عْذِ ِ:نج ونلُها   ونجهْ جعن إِناَّ سَجِ ْ:سِ :نجهْيِي إِلىج الحجْويِ  ج إِلى طجرِ:وٍ ُ سْتجِ يمٍ   وُضِيج ونً لِ،ن بجْ ج :جيج صجييِ

 ونجهْ جعن  ججِيأُها  اِ يج اللََِّّ  ج آِ عُها بِسِب إلى وهلس تعنلىن  ُ لئِكج في ضجوٍ  ُ أٍِ ب 

A number of jinn passed by. So when they heard the recitation of Rasool-Allah-saww they 
listened intently to it. After listening to his-saww recitation they said to each other, ‘Listen!’ - 
Meaning, ‘maintain silence’. So when it (recitation) ended, they turned back towards they 
people, warning them [46:29]  They said, ‘O our people! We heard a Book Revealed from 
after Musa, ratifying what was before it, Guiding to the Truth and to a Straight Path 
[46:30] O our people! Answer the Call of Allah and believe in Him [46:31] - up to His-azwj 
Words: They are in clear straying’ [46:32]. 

سُ اهْتج،جعج ننجبجر  ِ نج الجِْنيِ ب  فىنء ا إلى  هه  الله  صمى الله  ميس   آلس ب    هم،ها   آ عهاب    م،هم شرائع الْهومب فأنز   مى نأيس وُلْ  ُ حِيج إِلَجَّ  جنَّ 
م    لى  ميهم  هه  الله  صمى الله  ميس   آلس    فننها :عه  ن إلى  هه  الله  صمى الله  ميس   آلس  فى فل السه   فمهنب ف كى ]الله [  ز   جل وهُ

  وتب  

So they came to Rasool-Allah-saww, and greeted and expressed Eman, and he-saww taught 
them the Laws of Al-Islam. Then it was revealed unto the Prophet-saww: Say: ‘It is Revealed 
unto me that a number of the Jinn listened intently [72:1] - the Chapter (Whole of Surah Al 
Jinn (72). Thus Allah-azwj Related their words, and Made Rasool-Allah-saww the Guardian over 
them, and they used to regularly return to Rasool-Allah-saww every time.  

نصن ى     فأ ر  هه  الله  صمى الله  ميس   آلس    ير اممؤ ع    ميس السوم   ن :عم،هم   :ب ههمب ف،عهم  ؤ عهن   فنفر ن   ناصأهنب   :هه   
 مَهوب   هم  لي الجنن.

So Rasool-Allah-saww instructed Amir-al-Momineen-asws that he-asws should teach them and 
make them understand, for among them are Momineen, and the Kafirs, and Hostile ones 
(Nasibis), and Jews, and Christians, and Magians, and they are the children of the Jaan51’.52 

الجن   فسنع   ون ن   هئل العنم   ميس السوم   ن  ؤ نِ الجن   :يخمهن الجع ؟ ف ن ن ة ب   لكن لله حظنئر ب  الجع    العن ب   :كهن فيهن  ؤ عه
 الشيع «. 

(Ali Bin Ibrahim) said,  

‘And it was asked of the Knowledgeable one-asws ( العااال), about the Momineen Jinns, would 
they be entering the Paradise?’ So he-asws said: ‘No, but Allah-azwj has hangars in between the 
Paradise and the Fire, in which will be the Momineen Jinns and the mischievous ( فسااا) 
Shias’.53 

لعأه  الجن  ا نس  ا حْر  ا هه   ا بي ب  اختن ع  إلى  العنو فنف ب  إلى  فأعثس  لمعنمم ب  بعث مح،يا  حْ   إن الله  ز  جل  تس  اختصس ف ن  ويسن 
 برهنلتس. 

 
51 The clan of Jaan – predecessors of the Jinn who had been expelled from the earth. See Hadeeth in 
Surah Baqarah 2:30 to 2:33 
 تفسير القمّي 2:  298 52
 تفسير القمّي 2:  300 53
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(Sulaym Bin) Qays said,  

‘Surely, Allah-azwj Mighty and Majestic Sent Muhammad-saww as a Mercy to the Worlds. So 
He-azwj Sent him-saww to the people for all the beings, to the Jinn, and the humans, and the 
red, and the black, and the white, and Chose him-saww for Prophet-hood, and Honoured him-

saww by His-azwj Message. 

ؤذ ع فكنن      ن صيوس  آ ن بس ابن  ،س  مي بن  أ طنلف  فنن  به طنلف  ،س :ذب  عس  يَعع  عس  يَه  ب  فبن  ور:ش  بيعس  ن :ر  هع    :
  يَ رع بتأميَ  هن ت  بس. 

So the first one to ratify him-saww, and believe in him-saww was the son-asws of his-saww uncle-asws 
Ali-asws bin Abu Talib-asws, and his-saww uncle Abu Talib-asws used to defend him-saww and 
prevent (the enemies) from him-saww and he-asws was a shield between the Kafirs of Quraysh 
and him-saww, so that they do not frightened him-saww or hurt him-saww, and ordered him-saww 
to preach the Message of his-saww Lord-azwj .54 

اثأت حيثعن احْي بن مح،ي  ن  مى بن الحكم  ن  نلك بن  ِيس  ن ابى حْز  الث،نلى ون  فعت اهتأذن  مى ابى جعبر  ميس السوم ف يل  عيع وهم  
او حْز     وميو حتى يُرجها فخرج وهم انكرتُم  م ا رفهم ثم اذن لى فيخمت  ميس ف مت جعمت فيا  هذا ن نن بنَ ا ي   هيبهم : ِر   ن ف ن  لى   

 هه ء  في شيعتعن  ن الجن جنؤا :سئمهنعن  ن  عنم  :عهم. 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Maalik Bin Atiya, from Abu Hamza Al-
Thumaly who said: 

‘I asked for permission to see Abu Ja’far-asws. I was told that there is a group with him which 
will stay for a little while, so wait until they leave. A group came out that I did not get 
involved with and did not recognise them. Then permission was given to me. I entered to 
see him-asws. I said to him, ‘May I be sacrificed for you-asws, these are the times of the Clan of 
Umayya-la, and their swords are dripping with blood.’ He-asws said to me: ‘O Abu Hamza, this 
is a delegation from our-asws Shias from among the Jinn who came to us-asws to learn their 
religion.55 

   عسب  ن  بيس البَوىب  ن مح،ي بن  بى ال نهم  نجيمه:سب  ن  مى بن همي،نن بن  شييب  ن  مى بن الحس  ال ونسىب  ن مح،ي بن هعننب  ن 
ي نبي  ن فنن  ،ر بن :ز:يب ون ن ضممعن هع   ن السع   نَن في طر:و  ك  فأو،عن ثوث    م نِمف الِر:و فمم نْيعب فم،ن  ن فنن في اليهم الثنلث  و
صنلحب    و    ععن  ن اممنء  ،ينا إلى  ن فنن  ععن  ن ثينب ا حرام   ن الحعهطب فت عِعن  تكبعن ونا  إحرا عنب ف نم  جل  ن  ص نبعن فعن ىن "  

 الحسن " فأجنبس مَيف  ن بعيب 

From him, from his father Al Barqy, from Muhammad Bin Abu Al Qasim Majaylawiya, from Ali Bin Suleyman 
Bin Rasheed, from Ali Bin Al Husayn Al Qalanasy, from Muhammad Bin Sinan, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘We strayed, in a year from the years, and we were on the road to Makkah. So we stayed for 
three days upon the road and could not find it. So when it was the third day, and the ones 
who were with us ran out of water, and all we had left was the Ihraam and some balm. We 
embalmed ourselves and sufficed ourselves with our Ihraam. Then a man from our 
companions stood up and called out, ‘O Salih, O Abu Al-Hassan-asws!’ So an answerer 

 
54 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 26 
55 Basaair Al Darajaat P 2 CH 18 H 3 
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answered him from afar. We said to him, ‘Who are you, may Allah-azwj have Mercy upon 
you?’  

" ف ن ن  نا  ن العبر الذى ون  الله  ز جل في فتنبسن "  إذ صرفعن إليك نبرا  ن الجن :ست،عهن ال رآنب  إلى آخر    -ف معن لسن "  ن  نت :رحْك الله؟  
 الْ:   "  م :أو  عهم زيرىب فأنا  رشي الضن  إلى الِر:و " 

He said, ‘I am from a number, for whom Allah-azwj Mighty and Majestic has Spoken of in His-

azwj Book: And when We Turned a number of the Jinn towards you listening to the Quran 
[46:29] - (up to the end of the Verse). There does not remain from them anyone apart from 
myself, so I guide the straying one to the road’.  

 ون ن فمم نز  نتأع الصهت حتى خرجعن إلى الِر:و.

He (the narrator) said, ‘We did not cease to follow the voice until we came out to the 
road’.56  

NB: See Chapter 72 for additional Ahadeeth. 

VERSES 33 & 34 

ىَٰ  جنْ يَُْ  نِ ٍ   جمنننننج نَّ بِ ننننج يج بِخجمِْ هنننننِ ،جن جاتِ  جاْ جْ ضج  جمجْ :نجعننننْ وج السنننننَّ مننننج ذِي خج رجْ ا  جنَّ اللََّّج النننننَّ يج  ج جمجْ :نننننج ينننننِ
هْتجىَٰ ي بنجمجىَٰ إِنَّسُ  جمجىَٰ فُليِ شجيْءٍ وجيِ:ر  }   {33الْ،ج

Or do you not see that Allah is the One Who Created the skies and the earth and did not 
get tired with their creation, is Able upon Reviving the dead? Yes, He is Able upon all 
things! [46:33] 

ا وِلحننجْويِ   وننجنلُها بنجمننجىَٰ  ج جبيعِننجن ي وننجن ج فننجذُ وُها  ذج الْعننجذجابج  ج:نجهْمج :نُعْرجضُ الَّذِ:نج فجبجرُ ا  جمننجى العننَّنِ   جلننجيْسج هننجَٰ
تُمْ تجكْبُرُ نج }  {34رِجن فُعنْ

And on the Day those who committed Kufr would be presented to the Fire: “Isn’t this one 
with the Truth?” They would say, ‘Yes, by our Lord!’ He will Say: “Then taste the 
Punishment due to your Kufr!” [46:34] 

هْعجنِ  وجن ج  جبهُ ججعْبجرٍ مُحج،َّيُ بْنُ  جمِييِ بْنِ الحُْسجْ ِ بْنِ ُ ههجى حجيَّثنجعجن مُحج،َّيُ بْنُ  جمِييٍ   سِ مُحج،َّيِ بْنِ  جأِ الْ جنهِمِ  جنْ مُحج،َّيِ بْنِ  جمِييٍ الْكُهفييِ  جنْ مُحج،َّيِ   ج وِلِْْ  جنْ  ج،يِ
بِتِ بْنِ  جأِ صجبِيَّ ج  جنْ هجعِييِ بْنِ جُأجيْرٍ  جنْ  جأْيِ اللََِّّ بْ  ن  بْنِ هِعجننٍ  جنِ الُْ،بجضَّلِ بْنِ ُ ،جرج  جنْ ثَج  نِ  جأَّنوٍ وجن ج

And by the chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Musa, from 
Muhammad Bin Ali, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Kufy, from 
Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar, from Sabit Bin Abu Safiyya, from Saeed Bin Jubeyr, from 
Abdullah Bin Abbas who said,  

 
56 Al Mahaasin – V 2 Bk 2 H 158 
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 ن  جعجنشِرج العَّنوِ إِنَّ  جمِيينً  جعج الحجْويِ  ج الحجْوُّ  جعج  جمِييٍ  ج  جمِيٌّ لِسجننسُُ وجن ج  جهُهُ  اللََِّّ ص

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Group of people! Ali-asws is with the Truth and the Truth is with Ali-

asws, and Ali-asws is its tongue. 57  

VERSE 35 

يُ نج  ن :هُ ننج رجْ نج  ننج هْمج :نننج مُْ :نننج أجنََّّ تنجعْىِلْ ُننجُمْ ي فننج لِ  ج ج تجسننْ نج الرُّهننُ زْمِ  ننِ بَجج  ُ لننُه الْعننج ن صننج بَْ فج،ننج مجْ  فجنصننْ
غ  ي فنجهجلْ :نُهْمجكُ إِ َّ الْ جهْمُ الْبجنهُِ هنج }  {35:نجمْأنجثهُا إِ َّ هجن جً  ِ نْ نَّججنٍ  ي بجوج

Therefore, be patient just as the Determined ones from the Rasools were patient, and do 
not hasten (the Punishment) for them. On the Day they see what they are being Promised, 
it would be as if they had not tarried except for an hour from the day. A notification. So 
would any be destroyed except for the transgressing people? [46:35] 

ُْجنقِ  جهْلىج   ا ج  جنْ إِبنْرجاهِيمج بْنِ إِهْ جنعج  جنْ هجهْلِ بْنِ الحجْنِ قِ  جنِ الييِ عْتُ الريضِجن    ميس السوم     جمِيُّ بْنُ مُحج،َّيِ بْنِ بنُعْيج الريضِجن    ميس السوم   وجن ج سَجِ
قُ خِصجنٍ  هُعَّ   ِ نْ  جبيِسِ  ج هُعَّ   ِ نْ نجأِييِسِ    ج هُعَّ   ِ نْ  جليِيِسِ   :نجُ هُ   ج :جكُهنُ الُْ،ؤِْ نُ ُ ؤِْ عنً حجتىَّ :جكُهنج فِيسِ ثجوج

Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ibrahim Bin Is’haq, from Sahl Bin Al Haris, from; 

Al-Dilhat, a slave of Al-Reza-asws who said, ‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘A Momin cannot 
happen to be (a Momin) until there happen to be three characteristics in him – a Sunnah 
from his Lord-azwj, and a Sunnah from His-azwj Prophet-saww, and a Sunnah from His-azwj 
Guardian-asws (Imam).  

ُ  جزَّ  ج ججلَّ  نمُِ الْغجيْفِ فجو :ظُْهِرُ  جمى زجيْأِسِ  ننُ هِريعِِ وجن ج اللََّّ    جحجياً إِ َّ  جنِ اْ تجضى ِ نْ  جهُه ٍ فجأج َّن السُّعَُّ  ِ نْ  جبيِسِ فجكِتْ،ج

So, as for the Sunnah from his Lord-azwj, so it is the concealment of His-azwj Secrets. Allah-azwj 
Mighty and Majestic Says [72:26] The Knower of the unseen! So He does not Reveal His 
secrets to any, [72:27] Except to him whom He chooses from the Messenger.  

ا جاُ  العَّنوِ فجإِنَّ اللََّّج  ا جاِ  العَّنوِ فنج جن ج خُذِ الْعجبْهج  ج ْ ُ رْ وِلْعُرِْ   ج    ج  ج َّن السُّعَُّ  ِ نْ نجأِييِسِ فجُ،يج  ج َّن السُّعَُّ  ِ نْ  جليِيِسِ   جزَّ  ج ججلَّ  ج جرج نجأِيَّسُ   صمى الله  ميس  آلس   رِيُج
 فجنلصَّبَُْ في الْأجأْهجنءِ  ج الضَّرَّاءِ . 

And as for the Sunnah from His-azwj Prophet-saww, so it is the politeness with the people, for 
Allah-azwj Mighty and Majestic Commanded His-azwj Prophet-saww with being polite with the 
people, so He-azwj Said [7:199] Take to Forgiveness and enjoin good and turn aside from the 
ignorant. And as for the Sunnah of His-azwj Guardian-asws, so it is the patience during the 
destitution and the adversities’.58 

 

 
57 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 4 H 28 (Extract) 
58 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 99 H 39 
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Appendix: 

نلِيٍ  جنْ ُ ثْ،جننج بْنِ ِ يسجى  جنْ سَججن ج ج بْنِ ِ هْرجانج   نبعِجن  جنْ  جحْْجيج بْنِ مُحج،َّيِ بْنِ خج وجن ج ونُمْتُ ِ جأِ  جأْيِ اللََِّّ    ميس السوم  ونجهْ ج اللََِّّ  جزَّ  ج ججلَّ  ِ يَّ   ِ نْ  جصْ ج
   ميس  آلس   فجنصْبَْ فج،ن صجبَجج  ُ لُها الْعجزْمِ ِ نج الرُّهُلِ فنج جن ج نهُح   ج إِبنْرجاهِيمُ  ج ُ ههجى  ج ِ يسجى  ج مُحج،َّي    صمى الله

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Usman Bin Isa, from Sama’at Bin 
Mihran who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Therefore be 
patient just as the Determined ones from the Rasools were patient [46:35]’. He-asws said: 
‘Nuh-as, and Ibrahim-as, and Musa-as, and Isa-as and Muhammad-saww’.  

نءج بنجعْيج نهُحٍ  ج  نءج إبِنْرجاهِيمُ   ونُمْتُ فجيْفج صجنُ  ا  ُ لَ الْعجزْمِ وجن ج ِ جنَّ نهُحنً بعُِثج بِكِتجنبٍ  ج شجرِ:عجٍ   ج فُلُّ  جنْ جج نجِسِ حجتىَّ جج خجذج بِكِتجنبِ نهُحٍ  ج شجرِ:عجتِسِ  ج ِ عنْهج
  ميس السوم   وِلصُُّ فِ  ج بِعجزيَجِ  تنجرِْ  فِتجنبِ نهُحٍ  ج فُبْراً بِسِ 

I said, ‘How did they-as come to be the Determined Ones (Ul Al-Azam)?’ He-asws said: 
‘Because Nuh-as was Sent with a Book and a Law, and everyone who came after Nuh-as took 
by the Book of Nuh-as, and his-as Law and his-as manifesto until Ibrahim-as came with the 
Parchment, and with determination he-as neglected the Book of Nuh-as, not having 
disbelieved in it.  

نجِسِ  ج وِلصُُّ فِ حجتىَّ  نءج بنجعْيج إِبنْرجاهِيمج    ميس السوم    جخجذج بِشجرِ:عجِ  إِبنْرجاهِيمج  ج ِ عنْهج نجِسِ  ج بِعجزيَجِ  تنجرِْ   فجكُلُّ نجبييٍ جج  ججنءج ُ ههجى وِلتنَّهْ جاِ   ج شجرِ:عجتِسِ  ج ِ عنْهج
 الصُُّ فِ 

So every Prophet-as who came after Ibrahim-as took by the Law of Ibrahim-as, and his-as 
manifesto and by the Parchment, until Musa-as came with the Torah and his-as Law, and his-as 
manifesto, and with determination he-as neglected the Parchment.  

نءج الْ،جسِ  نجِسِ حجتىَّ جج نءج بنجعْيج ُ ههجى    ميس السوم    جخجذج وِلتنَّهْ جاِ   ج شجرِ:عجتِسِ  ج ِ عنْهج يلِ  ج بِعجزيَجِ  تنجرِْ  شجرِ:عجِ  ُ ههجى  ج   ج فُلُّ نجبييٍ جج يحُ    ميس السوم   وِلِْْنِْْ
نجِسِ    ِ عنْهج

And every Prophet-as who came after Musa-as took by the Torah, and his-as Law, and his-as 
manifesto until the Messiah-as came with the Evangel, and with determination he-as 
superseded the Law of Musa-as, as well as his-as manifesto.  

نءج مُحج،َّي    صمى الله  ميس  آلس   فجىج  نجِسِ حجتىَّ جج نءج بنجعْيج الْ،جسِيحِ  جخجذج بِشجرِ:عجتِسِ  ج ِ عنْهج لسُُ حجوج   إِلىج :نجهْمِ فجكُلُّ نجبييٍ جج نجِسِ فج جوج نءج وِلُْ رْآنِ  ج بِشجرِ:عجتِسِ  ج ِ عنْهج
ءِ  ُ لُه الْعجزْمِ ِ نج الرُّهُلِ    ميهم السوم   .  الِْ يجن جِ   ج حجرجاُ سُ حجرجام  إِلىج :نجهْمِ الِْ يجن جِ  فنجهجؤُ ج

Then every Prophet-as who came after the Messiah-as adhered to his-as Law and his-as 
manifesto until Muhammad-saww came. So he-saww came with the Quran and with his-saww Law 
and his-saww manifesto. Thus, his-saww Permissible would be a Permissible up to the day of 
Judgement, and his-saww Prohibition would be a Prohibition up to the Day of Judgement. So, 
these are the Determined Ones from the Rasools-as’.59  
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:ر ن  ن :ه ي ن   في   ض  الها ظ  لم،بيي   ع   ويل لمعبى صمى الله  ميس  السن فم  نب  الينين  ا خر ن ون ن ز،ض    ب ون  الله  ز جلن فأنَّم :هم
 م :مأثها ا  هن    ن نَّن  بوغ 

In Rowzat Al-Waizeen of Al-Mufeed –  

‘And it was said to the Prophet-saww, ‘How much is there in between the world and the 
Hereafter?’ He-saww said: ‘The blink of an eye. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: On the Day 
they see what they are being Promised, it would be as if they had not tarried except for an 
hour from the day [46:35]’.60 

بْ  صٍ الُْ،ؤجذيِنِ  جنْ  جأِ  جأْيِ اللََِّّ    ميس السوم    ج  جنْ مُحج،َّيِ بْنِ  مُحج،َّيُ بْنُ :نجعُْ هبج الْكُمجيْنُِِّ وجن ج حجيَّثجنِِ  جمِيُّ بْنُ إِبنْرجاهِيمج  جنْ  جبيِسِ  جنِ ابْنِ فجضَّنٍ   جنْ حج
نبِرٍ  جنْ  جأِ  جأْيِ اللََِّّ    ميس السوم    ج  ج ونُهَّ ج لجعجن  ج لجكُمْ إِ َّ بِسِ فجنتنَُّ ها اللََّّج   . . . .     جنَّسُ فجتجفج إِسَْجنِ يلج بْنِ بجزِ:عٍ  جنْ مُحج،َّيِ بْنِ هِعجننٍ  جنْ إِسَْجنِ يلج بْنِ جج

اْ جْ رُ حجتىَّ   :جتِمُّ  فجإِنَّسُ  ج  بِسِ  جِنفُمْ  لجكُمْ  جن  جْ   ُ إِنْ  ججََّ اللََّّ العَّنجِيجُ   الْعِصجنبجُ   ن  تنجمجهْا في   ج:نَّتنُهج تنُأنْ مجكُمْ  ج حجتىَّ  ونجأنْ الصَّنلِحِ ج  الَّذِي  جخجلج  جمجى  ِ ثْلُ  :جيْخُلج  جمجيْكُمْ 
ثِيراً  اءِ اللََِّّ  جذًى فج عُها ِ نْ  جْ يج   جننْبُسِكُمْ  ج  جْ هجالِكُمْ  ج حجتىَّ تجسْ،ج

Muhammad Ibn Yaqub Al-Kulayni has narrated that, ‘Narrated to me Ali Ibn Ibrahim from his father from Ibn 
FaddAl-from Hafs al-Mu'Adhdhin from Abu Abdullah-asws as well as Muhammad Ibn 'Ismail Ibn Bazi' from 
Muhammad Ibn Sinan from 'Ismail Ibn Jabir that –  

 (Abu Abdullah-asws) wrote – ‘And there is no Might with us-asws or with you except by Him-

azwj. So, fear Allah-azwj, O group of saved people, that Allah-azwj will Complete for you what He-

azwj has Granted you with, for the matter will not be complete until He-azwj Makes you to 
enter into similar of what came upon the righteous ones before you, and until you face 
tribulation with regards to yourselves and your wealth, and until you hear from the enemies 
of Allah-azwj, a lot of painful words. 

مُها  جمجيْكُمُ الضَّيْ  هُمْ تنجمْتجِ،سُهنج بِذجلِكج  ججْسج اللََِّّ  ج اليَّا ج الْْخِرج ج  ج حجتىَّ فنجتجصْبَُ ا  ج تنجعْرفُُها قُِعُهبِكُمْ  ج حجتىَّ :جسْتجذِلُّهفُمْ  ج :نُأْغِضُهفُمْ  ج حجتىَّ يَُج،يِ مج فنجتج ج،َّمُها ِ عنْ
بهُفُمْ وِ  ُِ هنجسُ إلِجيْكُمْ  ج حجتىَّ ُ:كجذيِ  لحجْويِ  ج :نُعجنُ  فُمْ فِيسِ  ج :نُأْغِضُهفُمْ  جمجيْسِ تجكْظُِ،ها الْغجيْظج الشَّيِ:يج في اْ جذجى في اللََِّّ  جزَّ  ج ججلَّ يَجْتَج

So, observe patience and take it in your stride, and even if they humiliate you, and hate you, 
and even if they burden you with injustices. So bear these from them, seeking by that the 
Face of Allah-azwj and the House of the Hereafter, and until you control your intense anger in 
the suffering for the sake of Allah-azwj Mighty and Majestic. They will incriminate you, and 
even belie you about the truth, and be inimical towards you with regards to it, and be 
hateful towards you. 

اعُ ذجلِكج فُميِسِ في فِتجنبِ اللََِّّ الَّذِي  جننْزجلجسُ ججبَْجئيِلُ    ميس السو  هُمْ  ج ِ صْيج عْتُمْ ونجهْ ج اللََِّّ  جزَّ  ج  فنجتجصْبَُ ا  جمجى ذجلِكج ِ عنْ م    جمجى نجأِييِكُمْ   صمى الله  ميس  آلس  سَجِ
مُْ ثُمَّ  جُ بجتْ ُ هُل  ِ نْ ونجأْمِكج ججلَّ لعِجأِييِكُمْ   صمى الله  ميس  آلس   فجنصْبَْ فج،ن صجبَجج  ُ لُها الْعجزْمِ ِ نج الرُّهُلِ  ج   تجسْتنجعْىِلْ  بهُ ج فنج جيْ فُذيِ   وجن ج  ج إِنْ ُ:كجذيِ

So, observe patience on that from them, and all that has been Ratified in the Book of Allah-

azwj which Jibraeel-as Descended with upon your Prophet-saww, getting your Prophet-saww to 
hear the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Therefore be patient just as the 
Determined ones from the Rasools were patient, and do not hasten (the Punishment) for 
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them [46:35]. Then He-azwj Said: And if they are belying you, so have the Rasools from 
before you were belied, and to Allah is the return of the matters [35:4]. 

التَّكْذِ:فِ  ِ نْ ونجأْمِسِ  ج  ُ ذُ ا  جعج  بهُا  ج  ُ ذُ ا فنج جيْ فُذيِبج نجبيُّ اللََِّّ  ج الرُّهُلُ  ُ ا  جمى  ن فُذيِ  وِلحجْويِ فجإِنْ هجرَّفُمْ  جْ رُ اللََِّّ فِيهِمُ الَّذِي خجمج جهُمْ لجسُ في اْ جصْلِ فجصجبَج
هُمْ  جئِ،ًَّ  :جيُْ هنج إِلىج العَّن ِ ] جصْلِ الْجْمْوِ[ ِ نج الْكُبْرِ الَّذِي هجأجوج في ِ مْمِ اللََِّّ  جنْ يُجْمُ جهُمْ لجسُ في اْ جصْلِ  ج ِ نج الَّذِ:نج سَجَّ  ُ في فِتجنبِسِ في ونجهْلسِِ  ج ججعجمْعجن ِ عنْ  نهُمُ اللََّّ

Therefore observe patience on what they lie about and hurt you with, for they had belied 
the Prophet-saww of Allah-azwj, and the Messengers-as from before him-saww, and hurt them 
along with the denial of the truth. And if you are happy with the Commands of Allah-azwj 
regarding them-asws whom Allah-azwj Created for Himselfzwj in the beginning (beginning of the 
creation), from the Kufr which has preceded in the Knowledge of Allah-azwj that He-azwj 
Created them in the origin and the ones whom Allah-azwj has Named in His-azwj book in His-azwj 
Words: And We Made them Imams calling to the Fire [28:41].61 
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